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Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassver-
“trige werden am Mittwoch und am
Samstag veroffentlicht. Die Auf-
trige miissen Dienstag 17 Uhr,
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Effin-
gerstrasse 3, 3000 Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats
sont publiés chaque mereredi et
samedi. Les ordres doivent par-
venir 2 la Feuille officielle suisse
du ‘commerce, Effingerstrasse 3,
3000 Berne, a 17 heures le mardi
et a 9 heures le vendredi, au plus
tard.

Konkurserdffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, II und 11, 123)

Die Gliubi; der G -und alle Personen, die auf in
Hiénden eines G inschuld iche Ver ‘Anspruch
machen, werden aufgciordert binnen der Emnabefnsl 1hre Fordcrungcn
oder Anspruchc unter der Buch-
ausziige usw.) in Original oder amtlich bcglaubngtcr Abschrift dem be-
treffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses
hort iiber dem G der fiir alle Forderun-
gen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf (SchKG. 209)

Die Grundpfandglaublgcr haben 1hre Forderungen in Kapital, Zinsen
und Kosten zerlegt und h uch ob di
Kapitalforderung schon féllig oder gekiindigt scx, allfillig fir welchen
Betrag und auf welchen Termin

Die Inhaber von Dienstbar! n, welche unter dem friiheren kantonalen
Recht ohne.Einlragung in die offentlichen Biicher entstanden und noch
nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung

befindl
s

5

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8303 Bassersdorf @1

Gemeinschuldner: Zimmerli August, geb. 1903, von Murgenthal(Aar-
gau), Schreiner, Haldengutstrasse 18, 8305 Dietlikon (im Handels-
register eingetragen unter der Einzelfirma August Zimmerli, Mobel-
fabrikation, Sintisstrasse 23, 8304 Wallisellen).

Eigentiimer der Liegenschaft Haldengutstrasse 18, in Dietlikon (Kat.-
Nr. 2314, Grundbuchblatt 1299).

Datum der Konkurserdffnung: 14. Dezember 1967.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, 12. Januar. 1968, 14.30 Uhr,
im Gasthof «Léwen» (1. Stock), Bassersdorf.

Eingabefrist: bis 6. Februar 1968.

Kt. Basel-Stadt — Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel 39

Gemeinschuldnerin: Soledum G.m.b.H., Herstellung und Vertrieb von
Arzneimitteln, Kosmetica, Stirkungsmitteln und verwandten Pro-
dukten, Schneidergasse 27, in Basel.

Datum der Konkursersffnung: 6. Dezember 1967.

Ordentliches Konkursverfahren.

Esste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 23. Januar 1968, nachmit-
tags 3 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre).

Eingabefrist: bis und mit 6. Februar 1968.

NB. Von denjenigen Glaubigern, welche der Gliubigerversammlung
nicht beiwohnen und bis zum 23. Januar 1968, mittags 12 Uhr, nicht
schriftliche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Kon-
kursamt zur sofortigen freihdndigen Verwertung der gesamten Aktiven
ermichtigen.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1880 Bex (29)

Faillie: Hotel Bellevue Gryon S.A., a Gryon. Propriétaire d’immcubles
a Gryon, art. 61 et 94.

Date de I'ouverture de la faillite: 6 décembre 1967.

Liquidation sommaire: ordonnée le 22 décembre 1967.

Délai pour les productions et I'indication des servitudes: 19 janvier 1968.

N.B. Les créanciers intervenus dans le sursis concordataire révoqué sont

tenus de produire & nouveau leurs créances.

Kt. Wallis - Konkursamt Westlich-Raron, 3941 Eischoll

Gemeinschuldnerin: Konsumgenossenschaft Hohtenn, Hohtenn.

Konkurser6ffinung: 12. Dezember 1967.

Erste Glaublgerversammlmg Donnerstag, den 11.Januar 1968, um
14.00 Uhr, im Restaurant Aschikier, in Hohtenn.

Eingabefrist : bls 6. Februar 1968.

(12)

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Kt. St. Gallen - Konkursamt, 9400 Rorschach 13)

Gemeinschuldnerin: Firma Margadant J. & Co. (Kommanditgesell-
schaft), Import und Verkauf von Stahlheizkesseln der Firma Hans
Viessmann, in Allendorf (Deutschland), auf dem Gebiet der ganzen
Schweiz, St.Gallerstrasse 41, Goldach SG.

Konkurserdffnung: 8. November 1967.

Einstellungsverfiigung: 22.Dezember 1967.

Einsprachefrist: bis 17.Januar 1968.

allfdlliger Beweismittel in Original oder amlhch beglaubi Abschrift
binnen 20 Tagen beim Kon} Die nicht 1
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber einem gutgliubigen Erwerber des be-
lasteten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich
nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Ein-
tragung m das Grundbuch dinglich wirksam smd

Falls nicht ein Glaubiger die Durchfithrung des Konkurses verlangt
und fiir die Kosten wahrend der Einsprachefrist eine Sicherheit von
Fr. 1000.- (Nachforderungsrecht vorbehalten) leistet, wird das Ver-
fahren geschlossen.

haben die Schuldner der G h sich binnen der oy ke
Emgabefnsl als solche anzumelden bei Slraffolgen ux_x Unter lle. Kt G - Kc 7000 Chur 14)
Yoy Sachen;cines O oder aus andern . Ueber die Firma Cantagallo GmbH., Engadinstrasse 6, 7000 Chur, ist

Griinden besitzt, hat sie ohne Nachlcnl fur sein Vorzugsrecht binnen der
Emgabefnst dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen bei Straffolgen
im Unterlassungsfall; im Falle ungcrcchlfcmgtcr Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht

Die Pfandgliubig sovue Drrif denen Pfandtitel auf den
Li haften des G 1 \! weiterverpfindet worden sind, haben
die Pfandtitel und Pfandverschreibungen mnerhalb der gleichen Frist dem
Konkursamt einzureichen.

Den Glaubngervcrsammlunzen konnen auch Mitschuldner und Biirgen
des Gemeinschuldners sowie Gewahrspﬂ:chngc beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, I et III, 123)

Les créanciers du ‘failli et tous ceux qui ont des revendications i
exercer sont invités & produire, dans le délai fixé pour les ductions,

durch Verfiigung des Konkursrichters am 10. Oktober 1967 der Konkurs
eroffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des ndmlichen Richters am
2.Januar 1968 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 16.Januar 1968 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben im Be-
trage von Fr. 2000.- Vorschuss leistet, wird das Verfahren als abgeschlos-
sen erklirt.

Kollokationsplan - Etat de collocation

(SchKG. 249-251) (L.P. 249-251)
DerKursprunghche oder abgeiin- L'état de collocation, original ou

leurs créances ou revendications a I'office et a lui remettre leurs moyens
de preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original ou en copie authen-
uque L'ouverture de la faillite arréte, 2 I'égard du failli, le cours des
intéréts de toute créance non ;,aranue par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent an-
noncer leurs créances en mdnquam séparément le capital, les intéréts et
les frais, et dire également si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous I'empire de I'ancien droit cantonal
sans inscription aux reglslrcs publics et non encore inscrites, sont invités
4 produire leurs droits a I'office des faillites dans les 20 jours, en joignant
a cette production les moyens de preuve qu'ils possedem en original
ou en copie certifiée conforme. Les servitudes qui n'auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a un acquéreur de bonne foi de I'im-
meuble grevé, & moins qu'il ne sagisse de droits qui, daprcs le Code
civil également, produisent des effets de nature réelle méme en I'absence
d'inscription au registre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli, en qualité de créanciers
gagistes ou 2 quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre 2 la
disposition de I'office dans le délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les peines prevucs par la lm :l
seront déchus de leur droit de préfe en cas d’

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des titrcs
garantis par une hypolheque sir les immeubles du failli sont tenus de
remettre leurs titres a I'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants du failli ont le droit d’assis-
ter aux assemblées de créanciers.

derte erwichst in ~ rectifié, passe en force, s'il n'est
Rechtskraft, falls er nicht binnen attaqué dans les dix jours par une
zehn Tagen vor dem Konkursge- action intentée devant le juge qui
richt angefochten wird. a prononcé la faillite.

Kt. Bern - Konkursamt, 2500 Biel (15)
Gen.leinschuldnerr Schluep-Gasser Hans, Heizungen, Mattenstrasse 71,

iel. y
Anfechtungsfrist: bis und mit 16.Januar 1968.

Kt. Luzern — Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern
Abianderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber die Frigotherm A.G., Kilte- und Wirmetechnik,
Reussbiihl, Gemeinde Littau, liegt der infolge nachtraglicher Verfiigun-
gen der Konkursverwaltung abgednderte Kollokationsplan den beteilig-
ten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen
auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der Bekannt-
machung an gerichtlich anhéngig zu machen, widrigenfalls er als aner-
kannt betrachtet wiirde.

(32)

Kt. St.Gallen - Konkursamt St. Gallen, 9001 St. Gallen . (36)

Gemeinschuldnerin: Firma Alondra AG., Schreinerstrasse 1, St. Gallen
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 8. bis 17. Januar 1968

Kt. St. Gallen - Konkursamt St. Gallen, 9001 St. Gallen (&)

Im Konkurse der Firma Splendid AG., Hubstrasse, Mdrschwil,
liegt der, infolge Neuaufnahme einer Forderung in der 1.Klasse, ab-
geinderte Kollokationsplan fiir die beteiligten Glaubiger beim Konkurs-
amt St. Gallen zur Einsicht auf.

Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 8. bis 17. Januar 1968.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne

Faillie:
sanne.

Date du dépét: 4 janvier 1968.

Délai pour intenter action en opposition: 16 janvier 1968; sinon, I'état
de collocation sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

(16)
Meyer Henri, «Novelty-Chimie», place de la Palud 13, Lau-

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne

Failli: Cevey Roger, transports, Champ-Soleil 11, Lausanne.

Date du dépbt: 6 janvier 1968.

Délai pour intenter action en opposition: 16 janvier 1968; sinon, I’état
de collocation sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

La cession des droits de la masse dou étre demandée dans le méme délai
(art. 49 et 80 OOF).

an

Ct. de Neuchitel — Office des faillites, 2017 Boudry
Modification de I'état de collocation

Failli: Veuve André, 1912, entreprise de transports, rue de la Pacotte 5,

a Auvernier.

L’état de collocation modifié 4 la suite de 'admission d’une créance
pour sa totalité, créance contestée en partie par l’admmxstrauon de la
faillite, peut étre consulté a I'office précité.

Les actions en contestation de I'état de collocation doivent étre intro-
duites dans les dix jours & dater du 6 Janwer 1968; sinon, le dit état
sera considéré comme accepté.

18)

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Chiusura del fallimento ~
(LEF. 268)

Kt. Ziirich - Konkursamt Winterthur-Altstadt, 8400 Winterthur  (30)

Das Konkursverfahren iiber Frau Walker Margrit geb. Kuriger,
geb. 1944, von Zufikon (AG), Waldhofstrasse 10, Winterthur, ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des' Bezirksgerichtes Winterthur vom
29.Dezember 1967 als geschlossen erklart worden.

Kt. Bern — Konkursamt, 2500 Biel . 9
huldnerin: B ft Ahorn, mit Sitz in Biel:
Datum des Schlusses des ordentlichen Konkursverfahrens: 28. Dezem-
ber 1967.
Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern (€3))

Das Konkursverfahren iiber Frau Kottmann-Duss Nelly, Star-Postiches
d’Art, wohnhaft Schachenstrasse 6b in Kriens, ist durch Verfiigung des
Amtsgerichtsprasidenten II von Luzern-Land vom 2.Januar 1968 als
geschlossen erklart worden.

Ct. Ticino — Ufficio dei fallimenti di Blenio, 6716 Acquarossa (20)
La procedura di liquidazione del fallimento della ditta Barassa Ernesto,

falegname, Dongio, & stata ultimata e dichiarata chiusa con decreto
29 dicembre 1967 della pretura di Blenio.

Ct. Ticino — Ufficio dei fallimenti, 6900 Lugano @1

La procedura di liquidazione del fallimento Hotels Atlanta S.A.,
Via San Giorgio 14, Castagnola, ¢ ultimata e dichiarata chiusa con
decreto 29 dicembre 1967 del pretore di Lugano-Ceresio.

Ct. Ticino - Ufficio dei falimenti, 6850 Mendrisio (22)
) Liquidazione No4/1967

Fallita: Ditta Urbana S.A., via Gen. Guisan 23, in Chiasso.

Decreto di chiusura: 28 dicembre 1967.

Widerruf des Konkurses - Révocation de la faillite
(SchKG. 195, 196, 317) (L.P. 195, 196, 317)

Kt. Ziirich - Konkursamt Oberwinterthur, 8400 Winterthur (23)

Der mit Datum vom 3.August 1967 iiber Wyrsch-Rietmann Walter
Albert, geb. 1937, von Luzern, Drogist, wohnhaft in Winterthur-Seen,
Tosstalstrasse 263, frither Inhaber der beiden Einzelfirmen «Boutique
Ascot, "W.A. Wyrsch», Verkauf von Sattelzeug, und «Drogerie und
Parfumerie ,Gutschick’, W.Wyrsch», Scheideggstrasse 6, Winterthur,
erdffnete Konkurs ist infolge Riickzuges samtlicher Konkmsemgaben
gemass Art. 195 SchKG durch Verfigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Winterthur vom 28.Dezember 1967 widerrufen und
der Gemeinschuldner wieder in die Verfiigung iiber sein Vermdgen ein-
gesetzt worden.

Kt. Basel-Stadt - Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel “40)

Der unterm 12. August 1966 iber die Firma Kuhn & Kammermann,
Kollektivgesellschaft, Schmiede, Baselstrasse 20, in Riehen, erdffnete
Konkurs ist zufolge Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch
Verfiigung des Dreiergerichts vom 29. Dezember 1967 widerrufen und
die Gemeinschuldnerin in die Verfiigung iiber ihr Vermogen wieder
eingesetzt worden.
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Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(L.P. 257-259)

Ct. du Valais - Office des faillites, Sierre
Vex_ne mobili¢re apres faillite

Faillie: Edival S.A., & Sierre.

L’office des faillites de Sierre vendra aux enchéres publiques, au plus
offrant, le 16 janvier 1968, dés 14 heures, dans la grande salle de 'Hétel
Terminus, a Sierre; les objets suivants:

Deux machines a écrire Olivetti électriques, deux machines 2 calculer
Olivetti électriques, cinq bureaux ministres, dix mille cartes postales,
des chaises, des rouleaux de ficelle, une machine a écrire Hermés BI-C,
une armoire Sara 4 2 étages, un bureau Sara, un appareil de photo
Rolleiflex, un planning, des tables de dactylos, des fauteuils rembourrés,
neuf cartothéques, etc., etc.

3960 Sierre, le 2 janvier 1968 Offiee des faillites de Sierre

Le préposé: Ad. Salamin

Nachlassvertrige - Concordats - Concordati

Nachlassvertrag mit Vermogensabtretung
(SchKG. 361+ bis 316t)

Kt. Luzern — Konkurskreis Luzern-Land
Aufruf zur Forderungseingabe

Fahrzeug AC, Horwerstrasse 70, Kriens.

m Rahmen des gerichtlich bestitigten Nachlassverfahrens
ensabtretung durch den unterzeichneten Liquidator.
20 Tage.

Schuldenruf: Samtlieche Glaubiger werden aufgefordert, ihre Forderun-
gen, berechnet auf den 16.November 1967, innerhalb der Eingabe-
frist beim Liquidator schriftlich anzumelden. Die friiheren Eingaben
im Stundungsverfahren entbinden nicht von einer neuerlichen Forde-
rungsanmeldung. Allfallige Pfand- und Vorzugsrechte sind zu bezeich-
nen,

Soweit Forderungen wihrend der Nachlassstundung entstanden sind
und der Gliubiger Kollokation als Masseverbindlichkeiten gemass
SchKG 316¢, Abs. 2, beansprucht, ist dies in der Eingabe zu ver-
merken.

Gleichzeitig werden alle Personen, die auf im Besitze der Schuldnerin
befindliche Vermdgensstiieke Anspriiche geltend machen, aufgefordert,
diese unter Beilage der Beweismittel beim Sachwalter innert der Ein-
gabefrist geltend zu machen.

6002 Luzern, 28. Dezember 1967

Der Li}quidator: Dr. Fritz Frank,
in Fa. Frank + Co., Sachwalterbiiro,
,Tl]eaterstrasse 1, 6002 Luzern

27

Schuldnerin:

Eingabefrist:

Kt. Luzern - Konkurskreis Luzern-Land (28)

Aufruf zur Forderungseingabe

Schuldner: Jakober Fritz, Horwerstrasse 70, Kriens.

Liquidation: im Rahmen des gerichtlich bestitigten Nachlassverfahrens
mit Vermd; btretung durch den unterzeiel Liquidator.

Eingabefrist: 20 Tage.

Schuldenruf: Samtliche Glaubiger werden aufgefordert, ihre Forderun-
gen, berechnet auf den 16. November 1967, innerhalb der Eingabe-
frist beim Liquidator schriftlich anzumelden. Die frilheren Eingaben
im Stundungsverfahren entbinden nicht von einer neuerlichen Forde-
rungsanmeldung. Allfillige Pfand- und Vorzugsrechte sind zu be-
zeichnen.

Soweit Forderungen wihrend der Nachlassstundung entstanden sind
und der Gliubiger Kollokation als Masseverbindlichkeiten gemdss
SchKG 316¢, Abs. 2, beansprucht, ist dies'in der Eingabe zu ver-
merken.

Gleichzeitig werden alle Personen, die auf im Besitze des Schuldners
befindliche Vermdogensstiicke Anspriiche geltend machen, aufgefor-
dert, diese unter Beilage der Beweismittel beim Sachwalter innert der
Eingabefrist geltend zu machen.

6002 Luzern, 29. Dezember 1967

Der Liquidator: Dr. Fritz Frank,
in Fa. Frank + Co., Sachwalterbiiro,
Theaterstrasse 1, 6002 Luzern

Verhandlung iiber die Bestitigung
des Nachlassvertrages

(SchKG. 304, 317)

Délibération sur ’homologation de concordat

(L.P. 304, 317)

Die Gliubiger konnen ihre Ein- Les opposants au concordat
wendungen gegen den Nachlass- peuvent se présenter a l'audience
vertrag in der Verhandlung an- pour faire valoir leurs moyens
bringen. d’opposition.

Kt. Aargau - Bezirksgericht Baden (34)
Das Bezirksgericht Baden hat iiber den von Frau Liithi Tlnm,

Hofmattstrasse 4, 5432.N hof, mit seinen Glaubigern ab

nen Nachlassvertrag Tagfahrt angesetzt auf Freitag, den 26. Januar

1968, 17 Uhr, im Tagsatzungssaal, in Baden.

5400 Baden, den 3. Januar 1968

Bezirksgericht Baden

Kt. Aargau - Bezirksgericht Baden 35)

Das Bezirksgericht Baden hat iiber den von der Firma Emka AG.,
Fabrik fiir Fertigbauelemente, 5301 Station-Siggenthal, mit seinen
Glaubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag Tagfahrt angesetzt auf
Freitag, den 26, Januar 1968, 17.30 Uhr, im Tagsatzungssaal, in Baden.

5400 Baden, den 3. Januar 1968 Bezirksgericht Baden

4 -

Bestiitigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 306, 308, 317)

Kt. Bern - Richteramt Frutigen 42)
- Der von Kurzen Peter, gewesener Bécker, in Gurbrii, nun wohnhaft
in Adelboden, Hirzboden, mit seinen Gliubigern abgeschlossene Nach-
lassvertrag ist mit Erkenntnis des Gerichtsprasidenten von Frutigen
vom 15. Dezember 1967 bestitigt worden. Der Entscheid ist in Rechts-
kraft erwachsen,

+ 3714 Frutigen, 21. Dezember 1967  Der Gerichtsprasident: Hari

Kt. Bern - Richteramt I, Thun (43)
Schuldner: Thi Fritz, Kiichenchef, Frutigstrasse 43, Thun.
Datum des Entscheides: 13. Dezember 1967.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
3600 Thun, den 3. Januar 1968  Der Gerichtsprisident I,
als Nachlassrichter:  Schmid
Kt. Schwyz — Konkurskreis Schwyz ‘(38)

Schuldner: Steiner Eduard, Baugeschift, Brunnen.
Datum des Bestitigungsentscheides des Bezirksgerichts Schwyz: 12.De-

zember 1967.

Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt der gerichtlich bc-
stellte Sachwa]ter Josef Anton.Rey, Sachwalterbiiro, Alpenstrasse 9,
Luzern.

6000 Luzern, den 4. Januar 1968

Aus Auftrag,
der geérichtlich bestellte Sachwalter:
Josef Anton Rey

Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen

Kt. Basel-Stadt - Appellationsgericht Basel-Stadt
Aufhebung einer Bankenstundung
Das Appellatwnsgencht Basel Stadt hat mit Emscheld vom 3. Januar
1968 auf Antrag der K die der A
stadt 72, Basel, und der Arbitrex AG fiir Arbitrage und K

(44)

vor-

schrift; Jacques Kuhn, von Fehraltorf, in Zcll, Vizeprisident des
Stiftungsrates, mit Kollektivuntcrsehrift zu zweien, sowie Peter Lind-
egger, von Oberentfelden, in Zell; Lobsang Samdcn, staatenlos, in
Genf, und Dr. Heinz Kundert, von Bischofszell und Mitlodi, in Win-
terthur, weitere Mitgliedcr des Stiftungsrates, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien. Domizil: in Rikon (bei Heinrich Kuhn).

27. Dczember 1967.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Jakob Berchtold & Co. AG, in
Ziirich. Unter diescm Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen
Urkunde vom 30. Oktober 1967 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge zu
Gunsten der Dienstpflichtigen der «<Jakob Berchtold & Co. AG», in
Ziirich, sowie dcren Hinterblicbenen gegen die wirtschaftlichen Fol-
gen von Alter, Invaliditit, Tod, Krankheit, Arbeitslosigkeit und un-
verschuldeter Notlage. Organe: Stiftungsrat von sechs Mitgliedern
und die Kontrollstelle, Die Stiftung wird vertretcn durch die Stif-
tungsratsmitglieder Elisabeth Berchtold, von und in Ziirich, Prisiden-
tin; Rudolf Mundhenke, deutseher Staatsangehdriger, in Uitikon am
Albis; Heinz Duthaler, von Basel, in Thalwil; Benjamin Baer, von
Hausen am Albis, in Diibendorf, Vizeprisident; Walter Bcerli, von
Hérhausen, in Ziirich, und Margot Schmid, von und in Ziirich,
Sekretdrin. Die Genannten fiihren Kollektivuntersehrift zu zweien,
mit der Einschrdnkung jcdoch, dass die ersteren drei nieht unter
sich zeichnen diirfcn und die letzteren drei ebenfalls nicht. Domizil:
Walchestrasse 20-22 in Ziirich 6 (bei Jakob Berchtold & Co. AG).

27. Dezember 1967.
Wohlfabrtsfonds der Firma Bamberger & Cie, in Ziirich 6
(SHAB. Nr. 212 vom 11. September 1954, Seite 2328). Die' Unter-
schriften von Albert Glittli und Gottfried Ott sind erloschen. Neu
fiihren Kollektivunterschrift Suzanne Bambcrger, von und in Ziirich,
sowie Jakob Kridmer, von und 1n Ziirieh, beidc Mngllcder des Stif-
tungsrates; die G hlicsslieh je mit Marcel
Bambergcr, Président des Stiftungsrates.

27. Dezember 1967.

Reformiertes Lehrlings- und Jungménnerhaus, in Ziirich 7 (SHAB."
Nr. 105 vom 9. Mai 1964, Scite 1456). Die Untcrschriften von
Dr. iur. Walter Sehindler, Otto Schirer und Max Frick sind er-
loschen. Neu fiihren Kollektivuntersehrift zu zweien Max Stehle,
von St. Gallen, in Ziirich, Vizeprisident; Hermann Biichi, von und
in Ziirich, Quéstor, und Waiter Hug, von Henau, in Kusnacht, Ak-
tuar des Snftungsralcs Neues Domizil: Sihistrasse 33 in Ziirieh 1
(bei Hermann Biiehi).

27. Dezember 1967.

Arheiter-Fiirsorgestiftung der Firma Fenster Kiefer AG, in Zu-
rich 2 (SHAB. Nr. 272 vom 19. November 1966, Selte 3668).
Die Unterschrift von Konrad Sprenger ist erlosehen. Neu fiihrt Kol-
lektivunterschrift Hans Estermann von Rlckenbach in Rotbhrist,
Mitglied des Stifi h ich mit Werner
Kiefer, Prisident des Snftunnsrates, oder mit Dr. Max Sandberg,
Mitglied des Stiftungsrates.

Aeschenvorstadt 72, Basel, am 11. Juli 1967 bewilligte Stundung mit
Wirkung ab 1. Februar 1968 als dahingefallen erklart.

4000 Basel, den 4. Januar 1968 Appellationsgericht Basel-Stadt

Demande de sursis concordataire
(L.P. 293)

Ct. de Vaud oy Arrondissement de Morges (26)

‘- Le président du Tribunal du district de Morges statuera, & son au-
dience du'lundi- 15 janvier 1968, & 9-heures, 4 la Maison Saint-Louis,
place Saint-Louis 2, 1¢T étage, 3 Morges, sur la demande de’sursis
concordataire présentée par la société Oppliger A. S.A., entreprise de
transports, commerce de bois, charbon et mazout, & Bussigny.

Les créanciers intéressés peuvent se présenter 4 cette audience pour y
fournir les renseignements qu’ils pourralent posséder sur la situation
de la société A.Oppliger S.A.

1110 Morges, le 28 décembre 1967. Le président: Weith
Verschiedenes - Divers - Varia
Kt. St. Gallen - Betreibungsamt St. Gallen 33)

Betreibung Nr. 29889

meoch den 10. Januar 1968 vormittags 10.00 Uhr, wird im
Geri 3, IILStock, St.Gallen, ver-

Betrei biliche Titel

steigert :

Inhaber-Schuldbrief Nr. 72976, datiert 25.Januar 1967, von nom.
Fr. 100 000.- im 13.Rang, Grundbuch Horn, Hauptbuchblatt 406,
Vorgang Fr. 2 710 000.-.

Der Titel liegt zur Einsicht auf dem Betreibungsamt St.Gallen,
Biiro 207, auf.

Im Falle der AuslSsung fallt die Steigerung dahin. Entschidigungs-
anspriiche kénnen nicht beriicksichtigt werden.

27. D t 1967.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Hermann Ziircher, Mobelwerk-
stitte Bassersdorf, in Bassersdorf (SHAB. Nr. 40 vom 17. Fe-
bruar 1962, Seite.510). Mit Beschluss des Regierungsrates des Kan-
tons Ziirich vom 26. Oktober 1967 ist die Stiftungsurkunde ge@ndert
worden. Der Name der Stiftung lautet neu Personalfiirsorgestiftung
der Firma Ziircher AG, Bassersdorf, in Bassersdorf. Die Stiftung
bezweckt die Fiirsorge flir die Angestellten und Arbeitcr der Firma
«Ziircher AG, Bassersdorf», in Bassersdorf, sowie deren Angehorige
und Hinterbliebene durch Gewidhrung von Unterstiitzungen in Fillen
von Alter, Tod, Krankheit oder Invaliditdt,

27. Dezember 1967.
Altersver der Missi e der Pbilafri und Allianz-
Mission, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 48 vom 26. Februar
1955, Seite 547). ‘Mit Beschluss des Bezirksrates Winterthur vom
27.  Oktober 1967 ist die "Stiftungsurkunde -geindert worden. Der
Name der Stiftung lautet neu Altersversorgung der Missionare der
Schweizer Allianz-Mission. Die Stiftung -bezweckt die Fiir-
sorge fiir die dlteren Missionare des Vereins' «Schweizer Allianz-
Missions, ‘in Winterthur, in Form einer Penswn oder einer einmali-
gen Abfindung.

27. Dezember 1967.
Personalfiirsorgestiftung Biirke AG, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 218
vom '18. September 1965, Seite 2924). Die Unterschrift von Martha
Biirke geb. Huber ist erloschen. Otto Gassmann-Biirke fiihrt seine
Einzelunterschrift nun als Prisident des Stiftungsrates. Neu fiihrt
Einzelunterschrift Dr. iur. Walter Stér, von Ziirich und Winterthur,
in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates.

27. Dezember 1967.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ad Baur, in Mettmenstet-
ten. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Gffentlichen Ur-
kunde vom 13. Dezember 1967 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir
die Arbeitnehmer der Firma «Ad. Baur», in Mettmenstetten, sowie
deren Angehdorige und Hinterbliebene durch Gewahrung von Unter-
stiitzungen in Fallen von Alter, Tod, Krankheit, Unfali, Invaliditit,
Militardienst oder Arbeitslosigkeit. Organe der Stiftung: Stiftungsrat
von 2 bis 5 Mitgliedern und die Kontrolistelle. Einzelunterschrift
fiihrt Adolf Baur, von und in Mettmenstetten, Prisident des Stif-
tungsrates. Kollektivunterschrift fiihren Werner Baur, von und in
Mettmenstetten, und Richard Stalder, von und in Mettmenstettcn,
weitere Mnglleder dm St|flungsrates Ein jeder der beiden Letzt-
lich mit dem — seinerseits einzelunter-
schriftsbereehtigten — Stiftungsratsprasidenten Adolf Baur; Werner
Baur und Richard Stalder zeichnen also nicht auch miteinander.
Domizil: Obermettmenstetten (bei der Firma Ad. Baur).

27. Dezember 1967.
Personalfursorgeshfmng der Kramer & Cie. Aktiengesellschaft, Bau-

9000 St.Gallen, 3.Januar 1968. St.Gallen

Betr

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stift erscheinen nur in der
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Nidwaldén, Solothurn, Basel-Stadt, St.Gallen,
Aargau, Vaud.

Ziirich -~ Zurich ~ Zurigo

27. Dezember 1967.
Tibet-Institut Rikom, in Z ell. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der offentlichen Urkunde vom 24. November 1967 eine Stif-
tung. Zweck: Errichtung und Fiihrung eines Tibet-Institutes. Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat von drei bis sieben Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch Heinrich Kuhn,
von Fehraltorf, in Zell, Prasident des Stiftungsrates, mit Einzelunter-

in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund
der offentlichen Urkunde vom 9. -Oktober 1967 eine Stiftung.

Zweck: Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma «Kra-
mer & Cie. Akti ft, Bauunter , in Ziirich, sowie
deren Angehorige und Hinterbliebene durch Gewahrung von Unter-
stiitzungen in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall oder Inva-
liditdt. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von mindestens drei Mit-
gliedern und die Kontrolistelle. Werner Bleiker, von St. Peterzell, in
Uitikon, Priasident, und Ludwig Scheuble, von Ziirich, in Erlenbach,
Vizeprisident des Stiftungsrates, fiihren miteinander Kollektivunter-
sehrift. Ueberdies fiihrt ein jeder von ihnen Kollektivunterschrift mit *
je einem der iibrigen Stiftungsratsmitgliedcr, die ihrerseits nicht
auch unter sich zeichnen; es sind dies Martha Gerber, von Ziirich,
in Zollikon, Protokollfiihrerin; Dr. Ernst H. Egli, von Ziirich und
Kiisnacht, in Ziirich, und Anton Winiger, von Jona, in Ziirich.
Domizil: Sihlfeldstrasse 83 in Ziirich 4 (bei der Firma'«Kramer &
Cie. Aktiengesellschaft»).

27. Dezember 1967.

Traxler-Rieser Stiftung, in Winterthur. Umer diesem Namen
besteht auf Grund der Offentlichen Urkunde vom 21. Dezember
1967 eine Stiftung. Zweck: direkte und indirekte Forderung der
Wohlfahrt sowie Vor- und Fiirsorge fiir die Angestelltcn der Firma
«Alfons Traxler, Malergeschift», in Winterthur, durch Gewahrung
von periodischen oder einmaligen Leistungen, insbesondere im
Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit, Arbeitsrestriktionen,
Militdrdienst oder irgendeiner Bediirfnislage, sowie im Falle des To-
des des Arbeitnehmers namentlich.an den iiberlebenden Ehegatten,

die Nachkommen und die Eltern und an zu Lebzeiten des Arbeit-
nehmers von ihm unterstiitztc beziehungsweise begiinstigte Perso-
nen. Ferner bezweckt die Stiftung im allgemeinen die Durchfiihrung
und Forderung von M oder Einrick die der Per-
sonalwohlfahrt dienen. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von 1 bis
5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzeluntcrschrift fiihren Al-
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fons Traxler-Rieser, von Balterswil, in Winterthur, Prisident des
Stiftungsrates, und Maria Traxler-Rieser, von Balterswil, in Winter-
thur, Sekretdrin des Stiftungsrates. Domizil: Gutstrasse 36, Winter-
thur 1 (bei der Firma Alfons Traxler Malergeschift).

28. Dezember 1967
Untersti des K Ziirich, in Ziirich 4
(SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1963, Seite 3407). Mit Be-
schluss des Regierungsrates des Kantons Ziirich vom 2. November
1967 ist die Stiftungsurkunde geéindert worden. Der Name der Stif-
tung lautet neu P des K Ziirich. Die Stif-
tung bezweckt, das beim «Konsumverein Ziirich» in einem festen
Dienstverhiltnis stehende Personal sowie, gegebenenfalls das Perso-
nal von dem <K ein Ziirich» nah Unterneh
gen gegen die wirtschaftlichen Folgen des Wegfalles des Erwerbs-
eink des Arbeitnel wegen Alters, vorzeitiger Erwerbs-
unfihigkeit (Invaliditit) und Todes zu versichern. Der Stiftungsrat
besteht nun aus sieben Mitgliedern. Organ der Stiftung: nun auch die
Kontrolistelle, Die Unterschriften von Dr. Max Felix und Rudolf
Bachmann sind erloschen. Gaston Kohli fiihrt seine Kollektivunter-
schrift nun als Prisident des Stiftungsrates. Er sowie Eduard Vogt,
Vizeprasident, und Alfred Hilpertshauser, Aktuar des Stiftungsrates,
zeichnen zu zweien.

28. Dezember 1967.

Personalfiirsorgestiftung der Firma «ITA» Institut filr Techn. Aus-
bildung, Aktiengesellschaft, Hafnerstr. 9, 8005 Ziirich, in Ziirich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde
vom 14. Dezember 1967 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die
Arbeitnehmer der .Firma «,ITA’ Institut fiir technische Ausbildung,
Aktiengesellschaft», in Zirich, wie fiir die Hinterbliebenen dieser
Arbcitnehmer durch Gewahrung von periodischen oder einmaligen
Unterstiitzungen: a) an den Arbeitnehmer im Falle von Alter,
Krankheit, Unfall, Invaliditét, Militardienst, Arbeitslosigkeit odcr
unverschuldeter Notlage; b) im Falle des Todes des Arbeitneh

Stiftung_erfolgt dureh einen Stiftungsrat von 7 bis 11 Mitgliedern,
welcher durch die Verbandsversammlung der Stifterin (Baumcister-
verband Oberaargau-Emmental) gewihlt wird. Diese bestimmt auch
die beiden R evisoren. Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates
vertreten die Stiftung durch Kollektivunterschrift. Es sind dies: Fried-
rieh Witsehi, von Wiggiswil,.in Langenthal, als Prisident; Roland
Maeder, von Agriswil und Burgdorf, in Burgdorf, als Vizeprasident,
und Hans Bratschi, von Lenk i. S., in Burgdorf, als Sekretdr. Domi-
2il der Stiftung: Kirchbiihl 11, beim Sekretir.

28. Dezember 1967. :

Personalfiirsorgestiftung der Firma Wilti und Stettler, in Burg-
dorf (SHAB. Nr. 121 vom 27. Mai 1967, Seite 1813). Sekretir
Ulrich Beck ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Das bisherige Mitglied Fritz Baumgartner ist
nun Sekretir. Neu wurde in den Stiftungsrat gewihlt Ernst Sehnei-
der, von Rorbas (Ziirich), in Glashiitten, Gemeinde Murgenthal, als
Mitglied. Der Prasident und die Vizeprasidenten zeichnen zu zweien
unter sich oder mit einem der iibrigen Mitglieder.

Bureau Thun

26. Dezember 1967.
Personalfiirsorgestiftung des- Miitter- und Kinderheims Hohmad, in
Thun. Unter diesem Namen besteht gemiss Offentlicher Urkunde
vom 9. Dezember 1967 eine Stiftung. Sie bezweekt die Gewdhrung
von Unterstiitzungen oder Beitrdgen: an den Arbeitnehmer im Alter
oder bei Krankheit, Unfall, Invaliditdt und Arbeitslosigkeit des Ar-
beitnehmers selbst; an den Arbelmehmer bei Krankheit, Unfall oder
Invaliditit seines Ehegatten,  seiner minderjahrigen oder erwerbs-
unfahigen Kinder oder anderer Personen, fiir deren Unterhalt er
sorgt; im Todesfalle an den iiberlebenden Ehegatten sowie an Per-
sonen, fiir deren Unterhalt er im Zeitpunkt des Todes ganz oder

an den iiberlebenden Ehegatten, die Nachkommen und die Eltern
sowie dn die zu Lebzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhal

Personen. Organ der Stiftung: Stiftungsrat von drei Mitgliedern.
Kollektivunterschrift zu zweien fithren Edwin Fuchs, von Trimmis,
in Ziirieh, Président, sowie Hans Lutz, von Wolfhalden, in Ziirich,
und Prof. Walter von Niederhdusern, von und in Ziirieh, weitere
Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: Hafnerstrasse 9, Ziirich 5
(bei der «ITA>» Institut fiir teehnisehe Ausbildung, Aktiengesellschaft).

28. Dezember 1967.

Personalstiftung der Firma Hiirzeler & Co., in Dietikon. "Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Offentlichen Urkunde vom
14. Dezember 1967 eine Stiftung. ‘Zweck: Fiirsorge zugunsten der
Dienstpflichtigen der Firma Hiirzeler & Co., in Dietikon, sowie de-
ren Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,
Invaliditit, Tod, Krankheit, Arbeitslosigkeit und unverschuldeter
Notlage. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von einem bis drei Mit-

gliedern und die Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch’

Hans Hiirzeler, von Dagmersellen, in Dietikon, Prasident, und
Louise Hirzeler, von Dagmersellen, in Dietikon, weiteres Mitglicd

des Stiftungsrates. Beide fiihren Einzelunterschrift. Domizil: Fabrik-,

strasse (bei der Firma Hiirzeler & Co.).

28. Dezember 1967.
Fir das Alter (Pour la Vieillesse) (Per l1a Vecchiaia) (Pro Senectute),
in Ziirieh 2 (SHAB. Nr. 11 vom 14. Januar 1967, Seite 160).
Mit Verfiigung des Eidgend: hen Depar des Innern vom
12. Dezember 1967 ist die Stiftungsurkunde geandert worden. Der
Name der Stiftung lautet Schweizerische Stiftung Fiir das Alter
(Institutio Helvenca Pro Senectute) (Fondation Suisse Pour la Vieil-
lesse) (F Per la Vi Die Stiftung bezweckt,
den Betagten in-der Schweiz menschlieh und finanziell zu helfen,
alle Bestrebungen zur wirtschaftlichen Sieherung der Betagten zu
unterstiitzen und, wo nétig, die gesetzlichen . Leistungen zu ergin-
zen, durch Auﬂdqrung das Interesse der Bevdlkerung der Schweiz
fiir die Betagten zu wecken und zu starken sowie die ndtigen Mittel
fiir die Stiftungsaufgaben zu beschaffen. Organe der Stiftung: die
Abgeordnetenv das Direkti d aus
mindestens 15 Mitgliedern, die Kantonalkomitees, das Zentral-
sekretariat und die Rechnungsrevisoren. Die Stiftung wird mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien vertreten durch den Prisidenten, den
Vizeprisidenten und den Quistor des Direktionskomitees sowie durch
den Zcntralsekretar. Dr. Hans Hafner fiihrt seine Kollektivuntcr-
sehrift zu zweien nicht mehr als Kassier, sondern als Quistor, und
Dr. Ulrieh Braun die seinige nicht mehr als Sekretiir, sondern als
Zentralsekretar. .
28. Dezember 1967.

Fiirsorgefonds der Firma Cinéma Corso A.G., Ziirich, in Ziirichl
(SHAB. Nr. 236 vom 10. Oktober 1959, Seite 2787). Die Unter-
schrift von Bruno Séquin ist erloschen. Neu fithrt Kollektivunter-
schrift zu zweien Hans M. Wettstein, von Hombrechtikon, in Zii-
rich, Mitglied des Stiftungsrates.

Bern - Berne — Berna
Bureau Biel

27 décembre 1967.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Pentreprise H. Botta
& fils, a Bienne. Sous ce nom, il a été constitué une fondation
selon aete du 17 juillet 1967. Elle a pour but de venir en aide aux
membres du personnel de la société en nom collectif «<H. Botta
& fils», & Bienne, qui, en raison de vieillesse, de maladie, d‘accident
et d'invalidité tombent dans la géne. La gesuon de la fondation
est confiée i un consell de fondation d'au moins trois membres.
Le conseil de fond; se 11 de: Jean Pierre
Botta, président; Bertrand Botta, secretalre' les deux de Genestrerio,
2 Briigg, et Andreas Gfeller, de Niederwangen (Berne), a Bienne,
ce dernier comme membre du personnel. 1Is signent collectivement
a deux. Adresse de la fondation: Rue Karl Neuhaus 23 (dans les
bureaux de H. Botta & fils). :

28. Dezember 1967.

Fiirsorgestiftung der Sabag und Baumaterial A.G., in Biel (SHAB.
Nr. 173 vom 27. Juli 1963, Seite 2203). Der Sekretir des Stiftungs-
rates Walter Fahndrich wohnt nun in Briigg bei Biel.

28. Dezember 1967.

Fiirsorgestiftung der Grands Magasins Innovation, vormals Meyer
Sohne AG Biel, in Blel (SHAB. Nr. 42 vom 19. Februar 1966
Seite 564). Eugénc Bacharach ist aus dem Stiftungsrat

zur H: aufgek ist. Organ der Stiftung ist
der Stiftungsrat aus mindestens drei Mitgliedern, und zwar aus we-
nigstens zwei Vertretern der Stifterin und einem Vertreter der be-
glinstigten Arbeitnehmer. Thm gehdren an: Marie Humbert gcb.
Boschenstein, von Genf, in Gunten, Gemeinde Sigriswil, als Prisi-
dentin; Rudolf Santschi, von Sigriswil, in Thun, als Vizeprisident,
und Dora Blduer, von Strittligen, in Thun, als Mitglied. Sie zeiehnen
kollektiv zu zweien. Domizil der Stiftung: Hohmadstrasse 1, im Biiro
des Miitter- und Kinderheims Hohmad.

Luzern ~ Lucerne - Lucerna

Berichtigung.
Hilfsfonds der Viscose Suisse, Emmenbriicke, in Emmenbrucke Ge-
meinde Em men (SHAB. Nr. 301 vom 23. Dezember 1967, Scite
4217). Das Mitglied des Stlftungsrates heisst Vital Haas (nicht Hans
Vital).

28. Dezember 1967.
Personalfiirsorge-Stiftung der Salvis AG Luzern, in Reussbiihl, Ge-
meinde Littau (SHAB. Nr. 60 vom 12. Mirz 1966, Seite 828).
Die Unterschrift von Josef End ist erloschen.

28. Dezember 1967.

Personalfiirsorgestiftung der Fa. B. Zbinden, Siebdruck, Luzern, in
Luzern. Unter diesem Namen besteht laut dffentlich beurkunde-
tem Statut vom 20. Oktober 1967 eine Stiftung. Sie bezweekt die
Fiirsorge der Arbeitnehmer der Stifterfirma oder fiir ihre Hinterblie-
benen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Der
Stiftungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Prasident ist Bernhard
Zbinden, von Wahlern (Bern), in Luzern; Protokollfiihrerin ist Bea-
trice Zbinden geb. Studerus, von Wahlern, in Luzern, und Mitglied
Willfried Bombelli, von Langnau a, A., in Emmenbriicke, Gemeinde
Emmen..Sie zeichnen: zu zwexen@ Adresse Fnedemalsn’asse 40 (bei
der Stifterfirma).

d-le-b:

Nidwald - Unterw:

16. Dezember .1967.
Fiirsorgekasse der SPAG Schnyder, Pliss A.-G. und der A.-G. fiir
Steinindustrie, Rozloch, in Rozloch. Gemeinde Ennetmoos. Un-
ter diesem Namen besteht gemiss 6ffentliecher Urkunde vom 16. No-
vember 1967 eine Stiftung. Sie bezweckt, die in einem festen Dienst-
verhiltnis zu den Stifterfirmen stehenden Angestellten und Arbeiter

- Unterwalden basso

bzw. deren Angehorige gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter -

und Tod zu schiitzen. Die Stiftung kann die Fiirsorgeeinrichtung
ausdehnen durch Angliederung einer Todesfall- oder Umwandlung
in eine Rentenversicherung und sie kann auch eine Gruppenversiche-
rung abschliessen. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen
Stiftungsrat von 7 bis 9 Mitgliedern; der Prisident und 4 bis 6 Mit-
glieder werden vom Verwaltungsrat der Stifterfirmen, die 3 iibrigen
Mitglieder von den Kassenmnglledem gewahlt. Hermann Pliiss-
Steffen, von Luzern und Murgenthal, in Luzern, ist Prasident; Wal-
ter Pfenniger, von Luzern und Biiron, in Luzern, ist Vizeprisident;
Hugo Kayser, von Stans, in Oberdorf (Nidwalden), ist Sekretir. Der
Prasident oder der Vizeprisident fithrt mit dem Sekretir des Stif-
tungsrates Kollektivuntersehrift zu zweien. Domizil: im Bureau der
Stifterfirmen.

16. Dezember 1967.

Fiirsorge-Sparkasse der Schnyder, Pliiss & Cie. A.-G. Rozloch, in
Rozloch, Gemeinde Ennetmoos (SHAB. Nr. 265 vom 10. No-
vember 1956, Seite 2845). Gemiss offentlicher Urkunde iiber den
Beschiluss des Verwaltungsrates der Stifterfirma und des Stiftungs-
rates vom 16. November 1967 ist diese Stiftung mit der Stiftung
«Fiirsorge-Sparkasse der A.-G. fiir Steinindustrie Rozloch», in Roz-
loch, Gemeinde Ennetmoos, riickwirkend auf 1.Januar 1967, zu
einer Stiftung zusammengelegt worden. Mit Zustimmung der Auf-
sichtsbeh6rde vom 13. Dezember 1967 hat sich die Stiftung aufge-
16st und wird, hdem die Liquid. beendigt ist, geldscht.

16. Dezember 1967.
Fiirsorge-Sparkasse der A.-G. fiir Steinindustrie Rozloch, in Roz-
loch, Gemeinde Ennetmoos (SHAB. Nr. 265 vom 10. Novem-
ber 1956, Seite 2845). Gemiss offentlicher Urkunde iiber den Be-
sehluss des Verwaltungsrates der Stifterfirma und des Stiftungsrates
vom 16. November 1967 ist diese Stiftung mit der Stiftung <Fiir-
sorge- Sparkasse der Schnyder, Pliiss & Cie. A.-G. Rozloch», in Roz-
loch, G riickwirkend auf 1. Januar 1967 zu

seine- Unterschrift ist erloschen. Als neues Mitglied des Sllflung&
rates wurde gewihlt: Robert Ador, von Genf, in Cologny (Genf).
Er zeichnet kellektiv zu zweien.
28 décembre 1967.

Fonds de prevoyancc en faveur du personnel de la société anonyme
Boillat fréres, 2 Bienne (FOSC. du 13 février 1960, No 36, page
523). Urbain Willemin n’est plus membre du conseil de fondation;
sa signature est radiée. A été nommé nouveau membre du conseil
de fondation Joseph Berberat, de Montignez, a Bienne. 1l signe col-
lectivement & deux.

Bureau Burgdorf

22, Dezember 1967.
Stiftung fiir die berufliche Ausbildung im Baugewerbe des Obcraar-
gau-Emmental, in Burgdorf. Unter diesem Namen besteht ge-
Sie bezweckt die berufliche Ausbildung und Weiterbildung von Mit-
gliedern des Baumcisterverbandes Oberaargau-Emmental, deren An-
gestellten und Arbeiter, sowie von Lehrlingen, in Zusammenarbeit
mit dem Schweizerischen Baumeisterverband. Die Verwaltung der
miss Sffentlicher Urkunde vom 14. November 1967 eine Stiftung.

einer Stiftung zusammengelegt worden. Mit Zustimmung der Auf-
sichtsbehdrde vom 13. Dezember 1967 hat sich die Stiftung aufge-
16st und wird, nachdem die Liquidation beendigt ist, geloscht.

Solothurn - Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-BenIarh
28. Dezember 1967.
Fiirsorgestiftung der Grands Magasins Innovation, vormals Meyer
Sohne A.G. Grenchen, in Grenchen (SHAB. Nr. 48 vom 26. Fe-
bruar 1966, Seite 653). Die Unterschrift des ausgesehiedenen Stif-
tungsratsmitgliedes Eugéne Baeharach ist erloschen. Als neues Mit-
glied mit Kollektivuntersehrift zu zweien wurde in den Stiftungsrat
gewihlt: Robert Ador, von Geni in Cologny (Genf). 3

Bureau Olten-Gésgen
22. Dezember 1967.
Personalfiirsorge der NAGO in Olten, in Olten (SHAB. Nr. 6
vom 11. Januar 1964, Seite 74). Die Unterschrift des Prisidenten
des Stiftungsrates Albert Steffen-Wilhelm ist erloschen. Der bisherige

Vizeprisident Georg Wilhelm ist nun Prisident und das bishcrige
Mitglied Edgar Petter Vizepriasident des Stiftungsrates; beide fiihren
weiterhin Kollektivuntersehrift zu zweien. Kollektivunterschrift zu
zweien wurde erteilt an das Mitglied des Stiftungsrates Heinrich
Knell, von Winterthur, in Lostorf.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

19. Dezember 1967.
Fiirsorgestiftung der AGIV AG fir Immobilien-Verwaltung, in B a-
sel. Unter diesem Namen besteht gemiss Urkunde vom 14. Dezem-
ber 1967 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir das Personal sowie des-
sen Angehorige und Hinterbliebene, insbesondere gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter und Invaliditit; Krankheit; Tod und
von anderen Fillen unverschuldeter Notlage. Der Suflungsra‘ be-
steht aus mindestens drei Mitgliedern. Unterschrift zu zweien fiih-
ren die Mitglieder Albert Riiegg, von Basel, in Birsfelden, als Pré-
sxdem, Max Refer, von und in Basel und Peter Fiseher, von und
in Riehen. Domizil: Elisabethenstrasse 41 (bei AGIV. AG fiir Im-
mobilien-Verwaltung).

20. Dezember 1967.
Personalfiirsorgestiftung der C. Strasser . Baugeschift AG, in Ba-
sel. Unter diesem Namen besteht gemiss Urkunde vom 14, Dezem-
19. Dezember 1967 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Ange-
stellten und Arbeiter beiderlei Geschlechts der Stifterfirma, die aus
Gesundheitsgriinden, infolge Unfalls oder aus Altersgriinden aus der
Stifterfirma entlassen werden oder infolge lingerer Arbeitsunfahig-
keit einer finanziellen Hilfe bediirfen, sowie Unterstiitzung von An-
gehorigen verstorbener Angestellter oder Arbeiter. Der Stiftungsrat
besteht aus mindestens 3 Mitglicdern. Unterschrift zu zweien fithren
die Mitglieder des Stiftungsrates Arthur Zappa, von Zernez, in Ba-
sel, Prisident; Peter Leopold, von Thun in Basel und Kurt Gétz,
von Basel, in Riehen. Domizil: Giiterstrasse 165 (bei der Stifterfirma).

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
28. Dezember 1967.

Fiirsorge-Fonds der Firma Senn Schubhaus, in St. Gallen
(SHAB. Nr. 6 vom 8. Januar 1955, Seite 82). Gemiss Besehluss des
Regierungsrates des Kantons St. Gallen als kantonale Aufsichts-
behdrde vom 21. November 1967 wurde die Stiftungsurkunde teil-
weise gedndert. Der Name der Stifterfirma lautet nun: «Schuhhaus
Senn AG.», derjenige der Stiftung: Fiirsorgefonds der Firma Schuh-
haus Senn AG. Die Unterschrift von Lina Senn-Sonderegger ist er-
losehen.

Aargau - Argovia — Argovia

27. Dezember 1967. .
Personalfiirsorgestiftung der Forming AG, in Rheinfelden.
Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom
12. Dezember 1967 eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fiirsorge fiir
die Arbeitnehmer der Firma <Forming AG>», in Rheinfelden, sowie
fiir die Angehdrigen und Hinterbliebenen der Begiinstigten gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditiat; Tod, Unfall und
anderweitig unversehuldeter Notlage. Organe sind der aus einem
oder mehreren Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kon-
trollstelle. Dem Stiftungsrat gehoren an: Paul Bargetzi, von Riedholz
(Solothurn), in Basel, als Prasident; Dr. Hanspeter Zweifel und Rolf
Liidi, beide von und in Basel. Sie fithren Kollektivunterschrift zu
zweien. Domizil: Biiro der Stifterfirma.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne
28 déeembre 1967.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Tesa S.A.,
a Renens (FOSC. du 17 décembre 1966, page 4010). La signa-
ture d’Edmond Wengler est radiée. André Duperrex, de Rougemont,
a Renens, est nommé président avec signature collective A deux.
28 décembre 1967.
Fondation Sylvano, 3 Lausanne (FOSC. du 10 juillet 1965,
page 2177). Nouveau membre du conseil avec signature eollective
a deux: Hermann Plattner, de Geneve et Untervaz (Grisons), a Ge-
néve.

Andere gesetzliche Publikationen
Altre publicazioni legali

Rheinkraftwerk Koblenz AG., in Liquidation,
Koblenz

Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 19. Dezember 1967
hat den Verzicht auf die Wasserkraftkonzession und die Liquidation
der Gesellschaft auf den 31. Dezember 1967 beschlossen.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche durch ein-
geschriebenen Brief unter Beilage der Beweismittel bis 29. Februar 1968
an die Rheinkrafiwerk Koblenz AG., Parkstrasse 23, 5400 Baden,
zu Handen der Liquidatoren anzumelden. (AA. 11Y)

5322 Koblenz, den 3. Januar 1968 Rheinkraftwerk Koblenz AG.,

in Liquidation:
Die Liquidatoren

Sovereign Exports AG., Zug
Liguidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
Zweite Verdffentlichung

Die Sovereign Exports AG., Zug, hat die Liquidation beschlossen.
Die Glaubiger werden hnermlt aufgefordert, ihre Forderungen anzu-
melden an Postfach 150, 6300 Zug. (AA.173)

6301 Zug, den 3. Januar 1968 OBTG-Treuhand

Sondacem S.A., in liquidazione, Lugano

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO.

Prima pubblicazione

Con decisione assemblearc del 28 settembre 1967, la soeieta ha deciso
lo scioglimento e la messa in liquidazione.

I creditori della societa vengono con la presente invitati a nonflcare
i loro crediti in conformita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 del
Codice delle obblxgaz:om, entro un anno dalla data della terza pubbli-
cazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo della socneta c/o
Fidinam S.A., via Pioda 9, 6900 Lugano. (AA. 18%)

6900 Lugano, 3 gennaio 1968 1l liquidatore: Ernesto Heim
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Mitteilungen Communications Comu

Schweizerische Nationalbank
Banque nationale suisse

Ausweis ~ Situation 29. Dez.[déc. 1967 Verinderungen
Changements
Fr. Fr.

Aktiven — Actif

Goldbestand - Encaisse or . . . .
Devisen — Devises . ... .
Kursgesicherte Guthaben bei aus-
lindischen  Notenbanken -
Avoirs avec garantie de change
auprés de bangues d'émission

13369 747 811.55 + 205249 780.85
198671215099 +  51199801.33

Srangeresy o ies b hea b 173 920 000.— —_——
Inlandportefeuille — Porlelemlle

effets sur la Suisse

‘Wechsel — Effcts de chauge o b 142 519 768.45
. Schatzanweisungen des Bundes

~ Bons du Trésor dc la Con-

fédération suisse . . .. .. .. —_ + 5385490.30
Lombardvorschiisse - Avances

sur nantissement . . ...... 86551059.23 +  30407072.16
Ausliandische Schat o

in sFr. ~ Bons du Trésor étran- =

gerenfr.s. 432 000 000.— —_
‘Wertschriften —

dcckungsfzihige - pouvant ser- 2

vir de couverture . .. .. . 9173 600.—

andere — - autres . . . .. .. 172 682 001.— —
Korr — Correspon-

dants

im Inland — en Suisse . . . .. 72382549.69 + 45702 586.59

im Ausland - & l'érranger . . . 14597257.81 — 26150 854.—
Sonstige Aktiven — Autres postes

deFactif = & e S P 33761 644.02 —  44272743.09

Zusammen - Total 16 494 047 842,74

Passiven — Passif
Eigene Gelder — Fonds propres . 59 000 000.— —_
Notenumlauf — Billets en circula-

tion 11326846725.— — 213896105.—

Taglich fillige Verbindlichkeiten
— Engagements a vue:
Girorechnungen von Banken,
Handel und Industrie —
Comptes de . virements des
banques, du commerce et de
Pindustric . .
tibrige tdglich fal
lichkeiten — autres engagements
a@vied N Dy Oy S N

Verbindlichkeiten auf Zeit - Ei

3 810 770 003.08

334145477.13 + 574153253.09

gagements @ terme . . . . ... 550 000 000.— — 50 000 000.—
Sonstige Passiven — Autres posies

dit passlfycieiaisis sb sl mis s 413 285637.53 — 4273601395

Zusammen — Total * 16 494 047 842,74

Offizieller Diskontosatz seit 10. Juli 1967 —
Taux officiel d'escomnpte depuis le 10 juiller 1967 3%
Offizieller Lombardzinsfuss seit 10. Juli 1967 —
Taux officiel pour avance depuis le 10 juillet 1967 * 33/4%

Spezialdi: itze fiir Pflichtl wechsel seit 1. Oktober 1966
Taux spéciaux d'esconipte pour effets dc stocks obllgalalre:
depms le 1er octobre 1966

a)-fiir Pﬂmh!]ager in lzbens» und Futtermitteln —

pour stocks de denrées ali ires et fourrages 3450
b) fiir iibrige Pflichtlager — pour autre stocks obligatoires 312"
4.6.1.68

~ Auslandspostiiberweisungsdienst
Service international des virements postaux

Umrechnungskurs ab 5. Januar 1968 — Cours de conversion dés le
5 janvier 1968

Belgien und Luxemburg/Belgi etL bourg: Fr. 8.75%; Dine-
mark/Danemark: Fr. 58.40; Deutschland/Allemagne: Fr. 108.65; Frank-
reich/France: Fr. 88.45; Itallen/ltalle Fr. -.697;
Fr. 86.70; Nlederlande/Pays -Bas: Fr. 120.80; Norwegen/Norveg
Fr. 60.90; Oesterreich/Autriche: Fr. 16.83; Schweden-Suéde: Fr.84.35.

Grossbrittannien und Irland (Eire)*)/Grande-Bretagne et Irlande
(Eire)*): 1 £ Sterl. = Fr. 10.47*). Zahlungen durch Vermittlung der
(paiements par lmermedlalre de la) Swiss Bank Corporauon, London,
Postcheckrechnung Nr. 40-600 Basel/Bile. 4.6.1. 68

Devisenkurse fiir den gebundenen Z ahlungsverkehr
mit dem Ausland

Llsle Nr. 437 vom 4. Januar 1968 der izerischen Ver I
Zirich
Auszahlungen Kuyse giiltig bis auf weiteres Einzahlungen
371.747 " Bulgarien 371.747
34.982 Jugoslawien (ab 1. 1. 66) . 34,982
107.840 Polen Warenverkebr (ab 1. 1. 108.377
17.973 Uebrige Zahlungen (dito) . 18.063
71.932 Ruménien. ..... 71.932
60.55 Tschechoslowakei 60.92

36.969 Ungarn 37.523

4.6.1.68

Uganda
Einfuhrvorschriften

Gemiss der «External trade (Prohibition of the importation of goods),
Order vom 30. November 1967» ist fiir die Einfuhr der in nachstehender
Liste aufgefilhrten Waren die Vorlage einer individuellen Bewilligung
erforderlich, Alle iibrigen Waren werden unter einem «Open General
Licence Scheme» zugelassen.

Uganda
Prescriptions en matiére d’importation

Selon la «External trade (Prohibition of the importation of goods),
Order» du 30 novembre 1967, I'importation des marchandises énumé-
rées dans la liste ci-aprés est assujettie & la présentation d’un permis
individuel. Toutes les autres marchandises sont admises a I'importation
sous un «Open General Licence Scheme»:

Item code. Division Number, Group Number and Items.
Division 01—Meat and Meat Preparations.
013  Meat in Airtight Containers, n.e.s., and Meat Prepara-
tions, whether or not in airtight containers.
013 8 1 Canned beef.

Item code. Division Nﬁmbcr, Group Number and Items.

Division 04—Cereals and Cereal Preparations.

048  Cereal Preparations and Preparations of Flour and
Starch of Fruits and Vegetables.
Macaroni, spaghetti, noodles, vermlcclll and similar
products,
Bakery products, e.
Biscuits.
Other bakery producis, i.e. bread and cakes.

Division 05—Fruit and Vegetables.

Fruit Preserved and Fruit Preparations.

Jams, marmalades, fruit jellies, fruit purees and pastes:
Jams, marmalades and fruit jellies.

Fruit juices and vegetable juices, unfermented, whether
or not frozen:
Passion-fruit juice.
Pineapple juice.
Tomato juice.
Other fruit juices.

048 3 0

e.g. bread, biscuits, cakes:
048 4
048 4
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Division 06—Sugar, Sugar Preparations and Honey.
062 Sugar Confectionery and Other Sugar Preparations
(except Chocolate Confectionery).
Sugar confectionery and other sugar preparations
(except chocolate confectionery).

Division 11—Bevcrages.
J Non-alcoholic Beverages, n.e.s.
11 o Walers, m| eral, aerated and table.
1 o0 2 and waters,

11

112 A]cohollc Beverages.
112 3 0 Beer (including ale, stout, porter).
Division 12—Tobacco and Tobacco Manufactures.
122 Tobacco Manufactures.
122 1 0 Cigars and cheroots (including cxganllos)
122 0 Cigarettes.
. Tobacco, manufactured (including smoking and
chewing tobacco, snuff):
1205038 41 Snuff.
122, /3. .9, Tobacco manufactured, n.e.s.
Division 51—Chemieal Elements and Compounds.
513  Inorganic.Chemicals: Elements, Oxides and Halogen
Salts.
Chemical elements, n.e.s.: ks
513 2 2 Sulphur, sublimed or precipitated; coll oidal sulphur.
513 ,3 3 Sulphuric acid; oleum.
514  Other Inorganic Chemicals.
514 0 4 Sodium silicate.

Division 53—Dyeing Tanning and Colouring Materials.

533 Pigments, Paints, Varnishes and Related Materials.
Prepared paints, enamels, lacquers, varnishes, inclu-
ding.

Dlstempcrs and Paints as defined in item 104 (b) of the
Schedule to the Customs Tariff Act.
Distempers.
Paints, enamels, lacquers, varnishes.

533 “3% i1
5335013089

Division 55—Essential Oils and Perfume
Materials: Toilet, Polishing and Cleansing Preparations.

533  Perfumery and Cosmetics, Denitifrices and other
Toilet Preparations (except Soaps).

Dentifrices.

Soaps, Cleansmg and Polishing Preparations.

Soaps:
Soap—toilet (including medlcmal soap).
Other.

Polishes, pastes, powdcr and similar prcparanous for
polishing and preserving leather, wood, metal, glass
and other materials. -

Division 56—Fertlllzers, Manufactured.

Fertilizers, Manufactured.
Nitrogenous fertilizers and nitrogenous fertilizer mate-
rials (other than natural), n.e.s.:
Sulphate of ammonia. 5
Other.
T hatic fertilizers and ic fertilizer materials
* (other than natural) (including superphosphates and
basic dephosphorization'slag):
Basic slag (Thomas slag).
Superphosphates.
Other phosphatic fertilizers and fertilizer materials.

554
554 . 1

w
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554 3

561

561 1
561 1 9
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Division 57—Explosives and Pyrotechnie Products.
571  Explosives and Pyrotechnic Products.
Propellent powders and other prepared explosives.
Fuses, primers and detonators,
Pyrotechnical articles (fireworks).
Hunting and sporting ammunition.

Division 59—Cbemical Materials and Products, n.e.s.
599  Chemical Matenals and Products, n.e. s

w
=
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599 27 Insecticides, 1ding sheep
and cattle dressing) and similar preparahons.
Starches, inulin, gluten; albuminoidal substances;
lues: .
599 5.9 Starches and starch base materials.

Division 61—Leather, Leather Manufactures, n.e.s. and Dressed Fur Skins.
612 Manufactures of Leather or of Artificial or Reconsu-
tuted Leather, n.e.s.
Uppers, legs, and other prepared parts of footwear of
all materials except of metal or of asbestos:

612 3 1 Leather uppers, complete or semi-manufactured for
making into footwear.
Division 62—Rubber Manufactures n.e.s.
629  Articles of Rubber, n.e.s.
Rubber tyres and tubes for vehlclcs and aircraft:
629 1 1 Bicycle tyres.
629 1 5 Bicycle tubes.
Division 63—Wood and Cork and Manufaetures (Excluding Furniture).
631  Veneers, Plywood Boards, «Improved» or Reconsti-
tuted Wood and other Wood, Worked, n.e.s.
61 1 0 Veneer sheets.
631 2 0 Plywood (including veneered panels) (block boards).
632 Wood Manufacturers, n.c.s.
632 1 0 Boxes, cases, crates, complete, whether or not assem-

bled (including tea-chests).
Division 64—Paper, Paper_ho{;rd and Manufactures thereof.

641  Paper and Paperboard.
641 3 O Kraft paper and kraft paperboard.
Fibreboards and other building boards of wood pulp
or of vegetable fibres:
641 6 1 Chipboard (Particle board).
. 642  Articles made of Paper Pulp, of Paper or of Paperboard.
642 1 O Paper bags, paperboard boxes and other containers of
paper or paperboard including suitcases.
642 3 0 Exercise books.
Division 65—Textile Yarn, Fabrics,
Made-up Articles and Related Products.
652  Cotton Fabries, Woven (not including Narrow or
Special Fabrics).
652 1 O Colton fabrics, woven, grey (unbleached), not merceri-
652 "2 1 Blcached
652 2 2 Coloured (woven of colourcd yarn or of yarn of diffe-
rent colours).
652 2 3 Dyed in the piece—Khaki drill and twill.
652 2 4 Dyed in the piece—drills and twills other than khaki.

Item code.

653
653
653
653
653

653
653

661
661

661
661

667
667

684
684

| 692

693
693

694
694

695
695

695
695

697
697

698
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Division Number, Group Number and ltems.

Dyed in the piece—other
Printed Khangas
Printed, other
Other (including cotton velvets, plushes, corduroy and
furnishing fabrics). »
Textile Fabrics, Woven (not including Narrow or
Special Fabrics), other than Cotton Fabrics.
Jute fabrics, woven:
Hessian and sacking in the piece.
Other.
Fabrics, woven, of synthetic fibres, of regenerated
(artificial) fibres and glass fibre:
Grey (unbleached).
Bleached.
Coloured (wovcn of coloured yarn or of yarn of dif-
ferent colours).
Dyed in the piece.
Printed.
Olher (including velvets, plushes, furnishing fabrics,

653

Special Tcxlile Fabrics and Related Products.
Cordage, cables, ropes, twines and manufactures
thereof (fishing nets, ropemakers’ wares):
Cordage, rope, twine of coir.
Cordage, rope, twine of jute.
Cordage, rope, teine of sisal.
Cordage, rope, twine of other fibres.
Fishing nets and netting including fishing lines.
Made-up Articles, Wholly or Chiefly of Textile Mate-
rials, n.es. .
Bags and sacks of textile materials:
Jute bags and sacks.
Sisal bags and sacks.
Other including bags and sacks made of mixed

655

656 .

fibres.
Blankets, and travelling rugs:
‘Woollen.
Cotton. .
Other, n.e.s.
Made-up articles of textile materials, n.e.s.:
Bed sheets, bed spreads, table cloths, towels and
similar articles.

" Division 66—Non-Metallic Mineral Manufactures, n.e.s.

661 Lime, Cement and Fabricated Building Materials,
except Glass and Clay Materials.
Cement: -
Cement, portland.
Cement, building, other.
Building materials of asbestos-cement and fibre-cement
and of unfired non-metallic minerals, n.e.s.:
Asbestos cement pipes.
Asbestos and asbestos cement sheets, ridgings, gut-
terings and tiles.
667 Pearls and Precious and Semi-precious Stones, Un-

worked or Worked.
Diamonds (other than industrial diamonds), not set or
strung.
Other.
Division 68—Non-Ferrous Mctals
684  Aluminium.
Alumlmum and aluminium alloys, worked
ircles.
Conugated sheets.

‘Division 69—Manufactures of Metal, n.e.s.

691 leshed Structural Parts and Structures, nes. ! o=
Finished structural parts and structures of iron or steel:
Steel doors and windows.
692  Metal Containers for Storage and: ’l‘ranspon e
Casks, drums, boxes, cans and similar commercml con-
.tainers used for transport of-goods.
693  Wire Products (excluding Electric) and Fencmg Grl.lls
Wire of iron and steel, of types used for fencing:
Barbed wire. .
Fencing wire, other.
694  Nails, Screws, Nuts, Bolts, Rivets and similar articles
of Iron, Steel or of Copper
Nails, wire, round, of a length from 0.5” to 7.0” only.
Screws, wood only
695  Tools for use in the Hand or in Machines.
Hand tools of a kind mainly used in agnculture or
forestry:
Hoes (Jembes).
Axes.
Other tools for use in the hand or in machines:
Shovels.
Pickaxes.
697 - Household Equipment of base Metals.
Domestic utensils of base metals:
Enamelled holloware.
A ware, electrical).
698  Manufactures of Metal. n.e.s.

Miscellaneous articles of base metal:
Crown corks.

Articles of base metals, n.e.s.
Earthpans (karais).

Division 71—Machinery, other than Electric.

719  Machinery and Appliances (other .than Electrical) and
Machine Parts, n.e.s.
Domestic appliances, non-electrical:
Domestic refrigerators, non-elcctrir,a|
Other non-electrical machines:
‘Weighing machinery and weights therel‘or

Division 72—Electrical Macbmery.
Apparatus and Appliances.

723" Equipment for Distributing Electricity.
723 Equipment for Distributing Electricity.
Insulated wire-and cable.
Telecommunications Apparatus.
Television broadcast receivers, whether or not com-
bmcd w1th gramophone or radio:
sets,
Other including spares.
Radio broadcast receivers, whether or not combined
with gramophone:
‘Wireless receiving sets, domestic, including car radios
and radiograms.
Other including spares.
Domestic Electrical Equipment.
Domestic electrical equipment:
Domestic refrigerators electrical.  «
Other Electrical Machinery and Apparatus.
Batteries and accumulators:
Motor vehicle batteries.
Cells, dry, for torches, transistor radios, etc.

725

729

Division 73—Transport Equipment.

Road Motor Vehicles.

Passenger motor cars, including station wagons (other
than buses or special vehicles), whether or not assem-
bled.

Passenger motor cars: Chassis with engines mounted.

Motorcycles, motorized cycles and their parts:
Motorcycles, auto-cycles.

732

Division 82—Furniture.

821  Fumiture,
Wood furniture,
Metal furniture.

Mattresses.
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1tem code. Division Number, Group Number and Items. rali 65-5981. Biel-Biennc: Luder Fritz Heizungen Sven 25-1619. Binnin- 20-8304. — de Salis Sker 20-7818. — Gillette (Switzerland) Limited
j g gen: Bauer Richard Service-Techniker 40-61376. — Huber-van Marken 80-13122. Neuenegg: Schlegel Ursula Frl. Sekretdrin 30-27957. Neu-

Division 84—Clothing Rolph K. 40-33526. — Kiihn A. Liegenschaft Hohenweg 40-30824. Bol- bausen am Rheinfall: Becker-Kuhn Anna 82-5377. — Sigg-Keller Rino

841 Clothing (except Fur Clo(hmg) Jigen: Schaeren Heinz 30-21590. Bonstetten: Amstein-Roth Hans Elektro- Kaufmann 82-5372. Niedergdsgen: Bitterli Ernst 50-14631. Niederried

. Clothing of textile fabric: techniker 80-67616. Le Brassus: Aubert Daniel horloger 10-25178. Brem- b. Interlaken: SChulmhnpﬂege 30-29668. Nyon: Victor Louis '12-18759.

841 1 L Shirts. garten (AG): Heizmann Emma Frau Wwe. Eisenwaren 50-3973. Brem- Oberbasli: Betreil Nicderhasli 80-32041.
841 2 0 Handkerchiefs, shawls, scarves, mufflers, brassieres.  garten b. Bern: Rosenkranz Heinrich Kaufmann 30-3490. Brione sopra Olivone: Hakalina Glambom Guglielmo 65-3772. Orpund: Pfarramt
Clothing and accessories, knitted or crocheted Minusio: ‘Schmid Nelly dr 65-7341. Brugg (AG): Frauenturnverein Win- Gottstatt 25-11054. Orselina: Rossi-Bianconi Eldes e Giovanna 65-7047.

841 4 2 Men’s socks made of any fibre except wool. disch 50-13452. — Schmid Rudolf 50-14218. Briinisried: Kirchenbau Ostermundigen: Beutler Rosmarie Frl. Vorhang-Atclier 30-31372. — Mel-
81 7 0 Second-hand clothing of all description for resale.  17-1460. Buchs (AG): Reber A. 50-20290. Bulle: Hartmann Sylvia Frau lert Hans-Dieter Betricbschemiker 30-34538. - Woodtli Klaus Garten-
o kaufm. Angestelltc 17-8133. Burgdorf: Kaspar Mariclla Gemeindehelfe- gestaltung 30-29751. Payerne: Oechslin Claude atelier Ravice 10-6252.

DilsonsSkoctheary rin 34-3006. Bm‘glstem S!aﬁon Keller Fritz Agenturvertrctung 30-28526. Pfeffingen: Wagner H. Dr. 40-61375. Le Pont: Marguerat Camillc menui-

851 Footwear, André repr i Mex 10-9899. serie construction de chalets 10-22725. Porrentruy: Comité de soutien

8 ! Footwear With soles and uppers of rubber or plastic Camorin: Patriziato di Camorino 65-2990. Cbam: Furrer-Nussbaumer dcs swurs St Paul 25-13017. Prahins: Boursier communal 10-4875.

851 Leather footwear with soles of any dmcnptmn

+  Textile footwear with soles of any description.

o0
=

coco- o

swn

Hans Transporte 60-10717. Cbancy: Frossard Charles 12-18755.
La Cbaux-dc-Fonds: Action universitaire pour le Vietnam 23-5526. —
Bloesch-Calame Fernand 23-5537. - Bouladier Jacky représentant

4.6.1.68
Postcheckverkehr, Beitritte
Chéques postaux, adhésions
Adliswil: Keller Manfred dipl. El-Techn. 80-80539. - Liithi Franz
Josef Chemiker 80-80531. — Miiller Karl Malergeschiift 80-67561.

Allschwil: Giger-Venosta Paul 40-27520. Alpnachstad: Hess Josef mech.
Werkstatte 60-15198. Altnau: Niigeli Otto Restaurant Schiff 85-2182.
Arlesheim: Kath. Kindergarten 40-29975. Au (ZH): Tellenbach Kurt Ver-
treter 80-80543. Ayent: Fanfare La Municipale 19-9154. Baden: Bolleter-
Zellweger H. 50-8160. Bascl: Basler Frauenverein am Heuberg Tages-
heim Sperrstrasse 44 40-29841. - Beck-Hildbrand Clara 40-61360. —
Brunner-Zimmerli J. Dr. 40-60079. — Engler Kurt Schnellservice fiir Ra-
dio und Television 40-28549. — Hess Guido Archivar 40-61366- — Hof-
mann-Hifelfinger Erich 40-61371. — Jung André Tapezierer Dekorateur
40-29527. - Kénel Hans Rechercheur 40-61370. — Leuenberger Rudolf
kaufm. Angestellter 40-61323. = Lung Ernst R. Vertrieb von Neuheiten
40-30167. ~ Oberli-Barth' E. 40-61345. - Obrecht 'Hansruedi Kaufmann
40-61368."-"Raillard-Ravizza Peter’ 40-61377. — Reisebiiro BFR Aktien-
gesellschaft Basel- 40-2708." -~ Schelling-Kullak = Alwin 40-61346. -
Schweighauser Marcel Buchdriuckerei 40-31223. - Thiele H.H. Dr.
40-61343. Bassersdorf: Atelier Winkler 80-38224. Les Bayards: Eglise
réformée évang. du canton de Neuchétel paroisse des Bayards 20-7728. ~
Hainard André agriculteur 20-7719. Bellach: Kriihenbiihl Barbara Frl.
Sekretdrin 45-10179. Bellikon: Gerber Kurt Konstrukteur 50-20283.
Bellinzona: Aiani Pietro 65-7080. — Aldini Sergio Isp ass Ticino Vita
65-6749. — Gioventll musicale svizzera sezione di Bellinzona 65-1282. -
Gozzi Alessandro 65-6744. - Mariotti Giovanni 65-3125. - -Organiz-
zazione giovanile club alping svizzero sezione Leventina 65-4166. Belp:
Bohme Waldemar Zahnarzt 30-6722.. Beringen: Heller Johanna Frau
82-5364. Bern: Bach a Frl. R ithrerin 30-29526. - Baum-
gartner Leo Radiotelegraphist 30-50041. - Canadian Embassy Welfare
Fund 30-14080. - Comité d'action contre le massacre des phoques
30-3933. - Film- Radio- und Fernsehdicnst der evang. ref. Kirchen der
deutschen Schweiz Pfr. D. Rindlisbacher 30-5448. — Geisinger Peter
Antikschreiner 30-34539. - Gerber B. Caltex Service-Station 30-30614. —
Gugolz Claire Frl. Sekretirin 30-26346. — Kleinviehziichter (Der) Ver-
bandsdruckerei AG 30-466. — XKiindig Margrit Frl. Handweberin
30-26810. — Oeschger Hans pnval 30-30158. — PTT-Union Sekt. Bern-
Post Fahnenfonds 30-26476."— Ruffy Jean ing. chim.dipl. 30-31016.

Santschi Hans Maler 30-27833. — Vereinigung 'industrieller graphlschcr
Unternehmungen 30-23671. Biasca: Unione consumatori impiegati fede-

Prilly: Voirol Georges conseiller financier 10-9936. Pully: Bonzon Alice
rédactrice 10-21461. — Eugster SA 10-1539. Rehstein: Tpi marp
rédactrice 10-21461. — Eugster SA 10- 1539 Rebstein: Tippmar Hans-
ruedi kaufm. 1 90-19328. Fanfare La Mauriti
18-4205. Renens (VD): Aeschlimann Jean Cartag 10-1838. Ricken:
Vogel Hans Photoreportagen 90-19322. Rickenbach (LU): Wey-Bittig
Josef Moosman 60 21403. Riehen: Forster-Rust S. Buchhalter 40-61356.
ft Liitzelmatt-Tschiibernell 60-7488.
Rumlang‘ Szabo Sandor dipl. Ing. ETH 80-80537. Riischlikon: Schweiz.

Unterverband 235  Kilchberg-Riischlikon 80-14085.
Ruu (ZH): Roh Schreier Willi Bauleil 80-67637. - Schenkel-
Miiller Annemarie dipl. Damenschneiderin Tann 80-67632. Ste-Croix:
Circulo espafiol 10-21413. St. Gallen: Comitato di Assistenza c/o Conso-
lato d'Italia 90-8630. — Germann Paul privat 90-19355. - Greuter Sa-
muel kaufm. Angestellter 90-19338. — Hoehn Kurt 90-19332. ~ Niiesch-
Sturzenegger E. dipl. Tiefbautechniker 90-19354. St. Moritz: Zuber Elsa
Rcstaurant Zuberhiitte 70-2925. Saas Fee: Supersaxo P. Dr. med. 19-8514.

AWTV Arminia A H Vereinigung Schweiz 82-5373. -

& piipeesandhouseiooiyeagtiall matcrials, 23-5532. — Géraneia SA gérance Joux-Perret 14 23-5529. — GémnciaLSA
Divisi —| icles. gérance Nord 135 23-5531. — Jost Werner 23-5536. — Schaad Francis Le 3
sgszon Bgrhll\;l(lisc&ll;?ee: us! MEDIACHIredATticles mas 23-5533. — Service de dépannage agricole 23-5524. Chermignon:
892 9 1 Paper, paperboard or plastic labels. Cher-Mignon SA viande séchée du Valais 19-5843. Chur: Bezirksfiirsorge-
893 Articles of Artificial Plastic Materials, n.c.s. stelle der Kreise Churwalden-Rhiziins 70-1698. — Evang. Kirchenrat
893 0 2 i plastic and ding suitcases, Oraublinden Aktuariat 70-8111. - Jud Fritz 70-3209. - Komitee Inkasso-
893 0 9 Plastic sheeting, tubing and piping. stelle fiir Alimente 70-3789. — Porta Sura AG 70-8750.
894  Perambulators, Toys, Games and Sporting Goods. Cointrin: Bauquis Louis 12-8574. Cologny: Office du baccalauréat inter-
Non-military arms: national (O_BI) 12-4214. Colombier (NE): Heyraud S. 20.8407.‘ Combre-
894 3 1 Firearms (excluding military weapons, revolvers and mont-le-Petit: Vioget René transports 10-19159. Conthey: Eglise Notre-
pistols). Dame des sept douleurs 19-8133. Cortaillod: Amicale des contemporains
894 3 2 Other non-military arms. 1932 20-7649. Couvet; Parti socialiste suisse section de Couvet 20-6049.
894 3 3 Parts of firearms and non-military arms. o Cressier (NE): Banque cantonale neuchiteloise agence de Cressier 20-5882.
897  Jewellery and Goldsmiths’ and Silversmiths’ Wares. - Degen Ernest 20-2653. — Ru:h_ard Marie-Louise Mlle 20-6852. Cully:
897 1 0 Jewellery of gold, silver and platinum group metals Gypserie peinture Marcel Ch 18-1964. D Meyer &
including set gems. Herren Arehitekten HTL 60-8351. Les Diablercts: Paroisse cath. chapelle
899 * Manufactured Articles, n.e.s. des Diablercts 18—4789. Diesshach b. Biiren: Burri Xurt Spengler-Installa-
Basketwork and other articles of plaiting materials, teur 25-9865. Dietlikon: 5. Ziircher kant. Armbrustschiitzenfest 1968
n.e.s. brooms, brushes, feather dusters and sieves: 80-67597. Dongio: Sci Club 65-2946. Domach (SO): Gloor Margrit Ma-
899 2 3 Hand scrubbing brushes and footwear cleaning tratzen-Center Dorneck 40-29562. Duggingen: Herrli-Bener Walter dipl.
G brushes of natural fibre mounted in or backed by Ing. ETH 40-61369. Ecballens: Droz Paul horlogerie bijouterie 10-5093.
wood. Eschenbach (LU): Schwarz O. 60-15683. Evoléne: Fournier Joseph entre-
899 2 4 Brooms and brushes, other excluding paint brushes, Preoeur 19-8767. Fliih (SO): Cen en- und fabrikation
Candles, matches, combustible products, smokers’ re- CK. AG 40-26021. Fribourg: Meier Franz 17-8141. — Modoux Gilbert
quisites: radio-électricien 17-8139. - Renevey Louis Abbé professeur 17-8143.
899 3 2 Matches in packings of SO matches or less per Gelfingen: Wasserversorgung Sulz 60-20760. Genéve: Association du per-
container. sonnel Cern Judo club 12-15014. — Banque Procrédit Uldry & Cie SA
899 3 3 Matches in packings of more than S0 matches per 12-2647. - Bardc Danicl ingénieur cnvnl Petit-Lancy 12-18753. — Equipc-
container. ment et 12-3589. - E Cimax L. Guenat 12-18733.
- de Félice Véronica Mme Chéne-Bourg 12-18757. -~ Filletaz Danicl
Division 90—Commodities not classified according to kind. hotel restaurant bar I'Aiglon 12-18760. - Griinenwald E. tableaux Aire
7 e 12-9253. — Hohl & Goureau SA coneils en publicité 12-1898. - Omg SA
N e A s 12-4765, - Régic du Centrc SA 12-6933. - Stingelin Valentin A
991  Gold. ;(2 llif’lsl:& Gle;lasflu;;l:enc Ii;tu" R;dflf Kaufmann 15 -10178. Goppensltel
b irchenbau 19~ ordevio: Asku cassa generale svizzera per malattie
g 5 PullioniaitheingoLjoaroshety et infortunj agenzia Vallemaggia 65-5424. Gossau (SG): Fritschi Bernard

90-19331. — Gerig Walter & Tony Kolb Agentur Kogo 90-3227. Grand-
Lancy: Schaltegger Rolf 12-18761. Le Grand-Saconnex: Nicollier Jean-

Luc 12-18681. Grinichen: Einwohnerkontrolle 50-1813. Grenchen:
Regez Theres Frau 45-1689. Hasle-Riiegsau: Hizhni Franz Metzgerei
34-1602. Hedingen: Schweiz. Griitlikrankenkasse Unterverband 236

80-16235. Herisau: Kolakowski's Erben Frau S. Kobel Heilmittelversand
90-19342. Hindelbank: Kavallerie-Reitverein Hindelbank und Umgebung
34-3010. Hinwil: Sperisen Johann Evangelist 80-67608. Horgen: Nigeli
Max Inhaber G. Huber Blockfldtenbau 80-13307. Illgau: Biirgler. Ru-
dolf Fabrikation von Tabakbeuteln u. Schuhhandlung 60-6954. Inter-
laken: Ziircher Ed. Sattler und Tapezierer Bettwaren Polstermdbel u. Vor-
hiinge 30-33565. Kerns: Fiirling Walter Elektrofachgeschiift Filiale Engel-
berg 60-22581. Kilchberg (BL) Kirct de Kilchberg-Rii g-
Zeglingen Renovation Kirche 40-31769. Kilchberg (ZH): Wirth Leo
Chilchberg-Taxi 80-67607. Kloten: Speck-Hengst Ruth Vorhang-Atelier
80-52319. Kreuzlingen: Weiss Jakob Esso-Tankstelle 85-3988. Kriegstet-
ten: Jiggi Armin Werkmeister 45-10180. Kronhiihl: Fissler Hans Spe-
zialitaten fir die Landwirtschaft 90-19323. Kiisnacht (ZH): Liliput AG
Einkauf 80-40018. Langwiesen: Guyer Walter Lehrer 82-5370. Laupers-
wil: Hostettler P. Pfarrer 34-445. Lausanne: Association desétudiants
de la’ faculté des lettres 10-23206. — Bri-Lux J.-P. Jaccaud commerce dJe
produits chimiques 10-6231. — Bron Andrée masseuse 10-26956. — Christ
Jean 10-27522. - Finci Michel Dr méd..10-3734. — Geffcken Rainer D.
10-27531. - Gérance Immeuble Av. Gust. Coindet 7 Vevey F. Nafilyan
10-7177. ~ Gérance Immeuble Av. Gust. Coindet 9 Vevey F. Nafilyan
10-9481. - Immeubles Av. d'Echallens 100/102 et Ch. des Avelines |
fiduciaire P. et R. Maillard 10-9067. — Matthey Jules 10-27539. ~ Pidoux
Laurent 10-27520. - Rosazza Cyrille 10-27527. — Trachsel Gilbert
10-27534. - Zavattini Pierre agence commerciale 10-17528. Lenzburg:
Scheuleagcr -Iseli B. Frau 50-10161. - Scheidegger-Iseli Hans 50-4074.

Kath. Kir b in 90-19339: Ligniéres: Loffel Werner
l es Ravitres 20-4561. Locarno: Lavasol chimica S. Brunschwiler 654424,
Luzern: Atelier fiir Werbephotographie AG 60-19388. - Benz Theo
60-11232. — Blumen Tribelhorn Aux arts des fleurs 60-17984. — Ottiger
Susi 60-20907. - Helmstetter Paul Walter 60-22477. — Schweiz. Mund-
harmonika Interessen Gemeinschaft SMI 60-18843. Lyss: Kirchenbau
St. Antonius Tiuffelen 25-6717. Marly-le-Grand: Lampert-Reimers Ernst
17-8145. - Strausak-Dahinden Josef 17-8147. Medeglia: Richina Giu-
seppe € Olinta 65-1779. Merenschwand: Meier Eugen Sigerei und Holz-
handlung 50-11352. Meyrin: Allemann Erwin 12-18756. - Eglise de
Meyrin-Cité 12-8355. Mittelhiusern: Wegmiiller H. El. Anlagen 30-31573.
Monte Carasso: Richina Marco e Giuliana 65-6333. Montreux: A I'Image-
rie G. Badoux & J.P. Duchoud 18-4174. Morges: Lassueur Willy
10-25397. Muttenz: Vogt-Graf Max 40-60714. Neerach: Jucker Jakob
Wagnerei 80-67624. Neuchitcl: Association des riverains de Portalban
est 20-2062. - Club haltérophile de Neuchitel 20-5354. - Erdell Igo

Bartholet Rolf 82-5380. — Franz. Widder-Klub Gruppe Schaffhausen
82-3532. — Maissen Ernst Gymnasiallehrer 82-5367. - Senft Fritz Lehrer
82-5369. - Uniformenfabrik Stoffel Inh. Kurt u. Gerda Stahel-Stoffcl
82-5368. — Versandhaus Fortuna S.K.Morach 82-5375. - Verwaltung
Kant. Gefingnis 82-5365. - Walter Eugen 82-. 5362 Schenkon Leu &
Hell‘enstem Automatische Lau iben 60-19175 i
arl Notar 80-67631. Schwi h: Stihli-Ruitenberg
Werner 80-67594. Semione: Togni Tomaso 65-4212. Seon: Roth Hans
Automechaniker 50-13719.  Sevgeim:  Renovation St. Thomaskirche
70-9172. Sitterdorf: Marienkirche 85-1230. Solothurn: Bader Erich G.
45-5589. - Kantonsschule 45-3625. Spiringen: Ski-Club 60-13771.
Steinach: Liissi L. Frau 90-19325. Stettlen: Engimann Klaus Monteur
30-29893. - Riesen Kurt 30-31084. Suchy: Jaccard-Perrin Frédéric char-
cuterie épicerie 10-11278. Sugiez: Maillard Serge employé Migros
17-8142. Suhr: Wegmann-Zimmerli R. u. A. 50-8921. Thun: Basler Le-
bens-Versichcrungs-Gesellschaft Generalagentur Thun 30-2512. - Basler-
Unfall Allg. Versicherungs-Gesellschaft Generalagentur Thun 30-13277.
- Born Kurt Autokiihler-Spezialwerkstitte Diirrenast 30-25936. — Gfeller
Otto 30-28395. - Schweiz. Bund der Migros-Genossenschafterinnen Sek-
tion Thun 30-33639. La Tour-de-Tréme: Amicale des sapeurs-pompiers
17-669. Unterengstringen: Harrasser Oswald Verkidufer 80-18543. Unter-
hiinenberg: Zimmermann Fritz dipl. Ing. Agr. 60-20388. Uster: Salassa
Mario Pero Konstrukteur Niederuster 80-67633. Vernier: Schneider W. &
M. Bezio garage de Vernier 12-6347. Versoix: Giinther Alfred 12-9514.
Vevey: Baettig Hugues électro-mécanique 18-4862. — Centre d’entrainc-
ment de lutte libre 18-5016. — Groupes missionnaires du Haut-Léman
18-4480. — Martin-Couchepin Jean photographe 18-5406. Villeneuve
(VD): Sager André 10-27526. Visp: Schweiz. Verein fiir Volksgesundheit
Sektion Oberwallis 19-9216. Wabern: Diacon Hanny qu 30-25338.
Widenswil: Kunz Peter Antiquiti! 80-67634. W: burg: Holzer-
Tschudin Heinrich 40-60480. Wallisellen: Marti Kurt Geschiftsfiihrer
80-80538. Weier im Emmental: Weissmiiller Karl Zimmerei 34-961.
Widnau: Stolz Franz Orion-Versand 90-19347. Wil (SG): Hauser Ernst
Vertreter  90-19335. isau:  Wiithrich-Fluder H. Hotel Hirschen
60-19377. Winterthur: Blitz Getrinke-Service W. Ehrat 84-7428. - Hau-
ser Georg Masch.-Techn. 84-8572. Yverdon: Ballestraz Michel auto-dé-
molition 10-24206. Zollikon: Mosimann-Schaermeli Clara 80-67600.
Zug: Zweidler F. Frau Restenstiibli 60-13103. Zirich: Aktionskomitee
gegen den Ueberschall-Flughafen Ziirich 80-15223. — Anson AG 80-4794.
— Bichtold Max techn. Kaufmann 80-80534. — Binziger Bettina Musik-
lehrerin 80-12377. — Brown Brothers Harriman Services AG 80-4678. —

Buchdruckerei AG Hongg 80-11016. - Dickenmann Walter Arzt
80-67625. - Dudle-Bithler Paul Girtnermeister 80-80546. — Frank-Hal-
ler A. 80-80545. — Frey Ernst,Verkaufsingenieur 80-80541. — Fussball-

club der Firma Baur & Cie AG 80-21085. — Gschwend Karl Kaufmann
80-44294. - Hilfskasse der ziircherischen Volksschullehrer Mlitglieder-
kontrolle 80-67590. - Isler-Salden-Emil 80-34781. - Kaiser Alfons Paul
Hotel- and Restaurant-Consultant 80-67617. — Kopetschny Heinz Zeich-
ner-Konstrukteur 80-80517. — Kiihne Josef Maurer 80-23137. — Lech-
mann Marcel Betriebswirtschafter 80-80550. - Odermatt Silvio Kauf-
mann 80-67611. — Regiophil VI (schweiz. Philatelistenverein) 80-18899.
- Schildknecht Anton Techniker 80-67610. — Schlegel Willi Werbeberater
80-67609. — Shell-Service Grasshopper H. Toller 80-67602. — Shell-Ser-
vice-Station SS Ulmberg Werner Jorg 80-67606. — Stadtziircher Turn-
tage 1968 80-14604. — Stutz Theodor dipl. Automechaniker 80-14208. -
Voelcker Max eidg. dipl. Bankbeamter 80-67604. — Wyler Rudolf psycho-
logische Praxis 80-67603. — Zollinger-Streiff Walter, Dr. med. Spezialarzt
fiir innere Medizin 80-2436. - Ziircher-Weber Peter 80-67601. — Zur-
linden Hansjorg Impex-Versand 80-26044.

Vaduz: (Fiirstentum Liechtenstein): Eurofiva-Anstalt 90-19310. Haan
(Rheinl., Deutschland): Héhn & Héhn GmbH chem. Fabrik Etisso-Ver-
trieb Basel 40-28723. Weil (Rhein, Deutschland): Roth Dieter Dr. med.
40-32173

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg.Volkswirtschaftsdepartementes, Bera.
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I’économie publ., Berne.

Skilift Funs—Glaretsch A G., Disentis !

Einladung zur 5. Generalversammlung

auf Samstag, den 27. Januar 1968, um 20.30 Uhr, VERBRENNER .-
im Hotel Lukmanier, Disentis [ -'
Traktanden: l
1. Protokoll der Gencralversammlung vom 31. Oktober 1965. :,‘:hf;? SleRBerge; von nserate
2. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung per 30. Juni 1966 und 30. Juni 1967. " P . . erschliessen
3 Berlch( und Antrag der Kontrolistelle. EeZ:Ilurclg;ein;ckZeltschiul: den Markt
4. G der Jahresr 1966/1967 und Entlastung der Verwaltung rial'usw)p iy
5. Beschlussf: zur Konsolidi ung der Betriebsfinanzen. b "
6. Wahlen. Haben Sie Akten, Zeich- Inserate Iim
7. Varia. nungen? .
Einladung mit Jahresrechnung wurde den Akuondren zugestellt., (die geheim sind und| Schweizerischen
weggeschaifit = werden
Disentis, den 3. Januar.1968 Der Verwaltungsra miissen) Handelsamtshlatt

PAPIER-

Remontées Mécaniques S.A., Zinal

Cmvomtiun d’une assemblée générale extraordinaire
Les actionnaires de la Société des Remontées Mécaniques S.A., 2 Zinal, sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
pour le vendredi 19 janvier 1968, & 14 heures 30,  la salle Bourgeoisiale d’Ayer avec I'ordre du jour suivant:

2 700 000.—.

3° Modification de Tart. 3 des statuts dans le sens de ce constat.

4° Divers.

Le texte de Particle 3 nouveau des statuts est A la disposition des actionnaires au siége de la société.

Ziml[Ayer, le 3 janvier 1968

Garantiert rauch- und ger

Verwenden Sie den KISAG- Paplerverbrennen
Verbren-

Mit dem Baege-Héndetrockner

nen.

far jeden Anfall und Bedarf.

REX VERTRIEB A-G. SOLOTHURN
Telephon (065) 2 68 05

Ueber 10 Modelle, daher der richtige’ Ofen

nie mehr
schmutzige und
Zerrissene Handtiicher.

Verlangen Sie bitte
Praspekt bei der Generalvertretung

Warenumsatzsteuer
(Ausgabe Juni 1967) -

ten zusammengefasst,

licht. Sie sind in einer Broschiire von 44 Sei-
die zum Preise von
Fr. 1.80 (Porto inbegriffen) bei Voreinzah-
lung auf unsere Postcheckrechnung 30-520
bezogen werden kann. Um Irrtiimer zu ver-

W.Baumann

10 Lecture du procés-verbal de I'assemblée ordinaire du 3 novembre 1967. fc,gie dg;:gﬂ\]\‘lv::c!;iy::;:g(e&ef”e::usidx“?rg; S i e it
2° Constatation de la libération de P'augmentation du capital social de fr. 1 200 000.— a francs hweizerischen Hand versffent-

Brochure AELE

Les textes des dispositions entrées en vi-
gueur au début de 1967 ont été réunis cn
une brochure de 44 pages (format A 5).

meiden, sind separate schriftliche B

Le conseil d’administration
- Administration des

gen dieser Einzahlungen nicht erwiinscht.

Prix: fr. 2.~ (frais compris). Envoi contre
versement préalable a notre compte de
cbeques postaux 30-520, Feuille officielle

1
FISCHER & CO,
5734 REINACH

b 3000 Bern

suisse du commerce, Effmgerslrasse 3, 3000
‘| Berne.
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Haben Sie

Abfallsorgen??

dann schaffen Sie sich einen «Casper» an

einem Rauch- und Funkenfinger versehen.

9

CASPER-Abfallverbrenner kann frei im Hof aufgestellt werden und ist mit

CASPER-Abfallverbrenner ist ein norwegisches Produkt und wurde bis jetzt

"in iiber 5000 Exemplaren an Fabriken, Werkstatten, Bauplitze,

Girtnereien, Campingplitze usw.

2000 Liter Inhalt lieferbar.

verkauft.

CASPER-Abfallverbrenner wird iiberall dort gebraucht,
Abfall anfilit. Nicht fur fliissige Brennstoffe.

Agent fiir die Westschweiz: J. Lohner, Case postale 86

1012 Lausanne-Chailly
Tel. (021) 28 68 92

CASPER-Abfallverbrenner sollte auch bei Thnen nicht fehlen,

Verlangen Sie noch heute die unverbindlichen Angaben durch

INTEREX, Hofackerstrasse 12, 4132 Muttenz, Tel. (061) 41 15 63

wo regelmaissig

CASPER-Abfallverbrenner ist in 3 Grossen mit.280 Liter, 800 Liter und

ADANA HAND

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH

T DT OCREtaHEN BOURNEMOUTH LONOON  COVENTRY
achen Sle Ihre Steatlich anarkannt. Offizialles Prifungs-

mach eigenen Ide en, miteinem Sagtriim) d.snr.l’.h;c:: Sitét g:mal:m' ,‘L",?J OXFORD BELFAST
Minimum an Zeit, ohne lange war~ dar Londonar Handelskemmar, Flrlunku m Jull und August

in Univer sg
3und 4 wochnn 26 Stundan pro

b Hauptkurse 3-9 Monats, mit 30 Slundsn
ten zu missen und mit viel gerln p 5

pro Woche, Kursbeginn jadan

eren Kosten selber. ADANA ist {Wahlprogromm: Hendel, Gaschéita- Wocha, umfassendas Wehl 3
&ine richtige. DRUCKMASCHINE omeepondons - LItarsti = Stodianfonrton Einselammor and
* it 1000 Gebrauchsmoglichkeiten. 'aec‘hnisﬁhescinahuh 4__Sgowﬂll;zbw - Verpflegung im Collage.
Schon ab Fr. 275.- haben Sie eine e af ¢ Gge-Prifungen
E Fertanieurse Sont b Somordsor
HAUSDRUCKEREI 2-8 Wocharf'mit 20 smndvnn pro Woche.

Prospekte unverbindlich von der

Generalvertretung Carl Federer

6002 L UZER N Wegglsgasse 29
Telefon 041 /26153

mar und Verpllequnq

8 Zarich, Seefaldst, 45
o nnnluchnn Familien.

Telex 52529

ZmZ=INDLWP>P»IANOC™

Talofon 051 477911

Inserate im SHAB haben stets Erfolg!

Premier «Gontainerliner Service
USA - EUROPE - USA

via Anvers, Rotterdam et Le Havre

Connaissements, réservations et renseignements
par les agents généraux de fret

JACKY, [."AEDER & CIE, BALE
Tél. (061) 24 88 20 et ses succursales

| GONDRAND FRERES S.A., BALE
| Tél. (061) 24 24 70 et ses succursales

4% Anleihe Compagnie Francaise des Pétroles, Paris, von 1955

Gemiiss den Ausgabebedingungen dieser Anleihe sind im Jahre 1968 10 000 Obtigationen von sFr. 1000.- zu tiigen; davon wurden 3600 an der Borse zuriickgekauft. Die restfictien 6400 Titet, deren Nummern nachstehend auf-
zwecks Ri

gefithrt sind, wurden am 19. Dezember 1967 bei der Schweizerischen Kreditanstalt, unter notarieller Aufsicht und im Beisein eines Vertreters der G
zinsung hort mit diesem Datum auf.

Die ausgelosten Titel, versehen mit den Coupons per 1. Februar 19@9 und ff.,

1120 254142 4811/15  S74147
143/50  2544/47  4894/95 . 8854/56
173 2601/03  4897/99 886470
175/80 2609/10 5101/10 8971/75
266/69 262129 5151 8996/9000
361/66  2651/55 . 5153/60  9012/20
541/50 2076//9 5301/10 9083
551/60 5332/37 ' 9088/90
601/04 9096/100
681/90 9111/20
Zgllﬁﬁ 913140
501/10 9177/79
846 9182/90
g‘jgl“’ 9192/200
9: 9251/60
955/60 9271;80
Sl 9501/10

it

1046/50 gi’gi I 5’80

1081/84 Sr1 ey

1151/60 9875/76

1249/50 4890

1271 3268/69 607179 9951 52

127576 3275/80.  608L/8T  ggsgisg

127880 3375 6090 1002129

1344/50 337780 - 630110 0500

1351/60  3181/90 633235 o odo

11120 351117 6337140 e oo

142145 3361/64  6371/80  jooco

154650 3567/70  6422/30 0050

1551/54  3591/95  G431/52  jooq7iyg

1536/60 3397600 6434/60 o570

1568/70  3601/02 6581 )

167177  3607/10 6588 10309/10

1679/80 361119  6607/08  10901/07

1681/90  3751/55  6621/30  10651/60

170106 3758/60  6us1jgo  10961/62

1709/10 377174 673132  10566/70

1781/83 3782/90 6734/40  10581/90

1785/90  3791/93  6803/10  10611/20

1791/96 3795 6521 10731/35

1931/38  3797/300 6824 10825/30

1944/50 3801/10 6826290 10831740

1991/93 3851/60 "  6971/80  10871/80

1996 3871/73 714146 10911717

1999/2000 3875/80  7181/8§ 10920

2051/54  4191/200  7281/87  10931/39

2060 4223 742330 10950

2075/80 422030  7511/20  11097/100

2104 4331/32 1150

2121/30 4334/40 7576/77 11316

2321/22 4401/08 7601/10  11371/80

2324 4461/63 7731/10  11381/87

2326/30 4465/70 774150  11393/94

233140 4501/10  $141/42  11397/400

2381/90 4571 $211 11451

2431 4577/30 8213 11454/60

2433440  4611/20  §216/17 1150110

2471/80  4621/29  §226/30  11551/58

2491/500  4711/12  8321/30  11602/10

2531/32 4718/20 8461/70 11681/81

2538040 4741/50 | 8361/64  11711/15

Nr. ausgelost Nr. ausgefost
236/40 1966 3748/50 1966
631 1966 5184 1965
710 1966 5714/15 1966

1237/38 1966 5819 1966

3130/31 1965  5852/53 1966

3426 1966 6011/13 1966

3428 1966 6266/67 1965

3584 1966 6507 1965

Aus Auftrag: Sehwelzerisehe Kredlumslnlt'

11719720
11941
11944/45
1194850
11971

© 11977

11979/80
12031/36
12091/100
12191
12311/12
1231720
12402/08
1244143
1244546
12531/33
12536/40
12541/47
12552/60
12561/70
12621/30
12644/50
12668/70
12801/02
12810
12941/50
12971/80
13021/30
13031/40
13051/56
13121/22
1312430
13161/65
13266/69
13281/90
13331/40
13421/30
13481/90
13531/40
13711/14

14068/69
14074/80

1413640
14151/60
14171/80
14281/90
14351/60
14523/30
14531/34
14611/20
14621/29
14682/83
14686/90
14828

14830

14831740
1484143

Nr.
6643/45

konnen bei den schweizerischen Geschiiftsstetlen der auf den Obligationen erwéhnten Zahistellen vorgewiesen werden.

24651/59

ab 1. Februar 1968 zu parf ausgefost; die Ver-

14845/49 17081/85 20101/08 22411 27411/15 29130 32301/05 3493137  37741/50 40071/73  42791/800 44985/90
14871/73 17087/90 20110 22449/50  24661/62 27417/20 2913240 32307/10 34939 37771/80 . 40079/30 42821 45241 /46
14875/76 17104/10  20141/43 22451 24668/70 27441/46 29181/90 - 32391/400 384977/80 37841/50 ° 40171/80 42826/28 45249/50
14878/80 17132/40 20278/80 22454/60 24851/60 27459/60 29315/17 32457/60 34981/85 37851/60 40291/300  42831/40 45251 /60
14996/15000 17161/68 20291/92 22601 24861/70 27461/70 29320 32521/30 35031/40 37954/60  40311/20 42861/70 45281/88
17170 20296/300 12/20 24931/35  27491/500 29441/50 32651/54 35161/65 37998/38000 40337/40 42961/64 45294/300
17171 20322/30 621/26 24937/40 2752430 29464/65 32656 /60 3524148 38049/50 0351/59 42966/70 .  45411/20
1717375 20351/60 22630 24942 27531 29501/06 32701/09 35250 38051 40374/80 43006/10 45454/58
'17233/38 20491/500 22631 24944/50 27561/65 29509/10 32764/69 35251/53 38057/60  40501/04 43051/60 45771/75
17251/54 20511/20 22651 25061/67 27601/03 29511/15 32851/60  35256/60 ~  38081/90 40509/10 43161/70 45777/80
17534/40 20611 22657/60 25070 29531/35 32861/68 35491/500 38111/12 4053140 43171/80 45792
17572 20616/19 22751/60 25081/90 2765 29540 32881/90 35526/30 38117/18 40541/50 43241/50 45796/800
1u28118[‘) 17574/80 20634 22901/09 25111/20  27661/70  29581/90 32981/90 35571/80 38120 40621/24 43314/17 45801
15354/60 17591/600 2063640 22941 44 25191/200 27693/700 29591/96 33021/30 35581/82 38161/62 40631/36 43320 45807/10
15371/80 17781/90 20681/90 22948/50 232 41/45 27716/20  29598/99 33041 /44 35586/90 38169/70 40642 43321/30 45843/50
15416/20 17801/10 20691/99 22951/53 31 29601/04 3304750 35681/90 ' 38192/200 40644/46 : 43331/40 46021/30
1048"184 1781119 20741/46 22957 /60 33/40  29609/10 33081/89 3572123 38201/06 40630 43353 46081/87
17857 2075 23001/05 72[75  29791/800 3317180 35725/30 38281/85 4072125 43451/55 46090
17859/60 1/70 23021/30 25278/80 27777[80 20812/14 33221/22 35776/80 38331/38 40729/30 4345960 46141
17911/14 20771/79 23086/88 25494/500 27831/40 29817/20 33228/30 35781/84 38340 40741/50 43471 46351160
17918 "08/1[80 23113/20 25, 27841/50 29821/30 33281 35786/90 38511/19 40761/64 43480 46361/63
15591/94 17920 20911/20 23173/75 27851/60 30067/70 33283/89 36021/26 38561 /64 40767/70 43481/88 46369/70
15598/600 17982/84 20951/60 23211113 28085/86 30087/90 33298/300 36030 38572/80 40811/20 43490 46531/40
15611/20 18081/85 20972/77 23218/20 28089/90 30181/85 33351/60 36142/50 38641/44 40821/30 43496/500  46651/52
15631/40 18087/89 20991/95 23231740 2811120  30338/40 33401/10 36161/70 38646/50 40871/75 48541/42 46654/60
15651/54 1814145 20998/21000 23243/50 28181/83  30341/50 33561/70 36214/20 38681/90 4088190 43554/59 4671120
15656/60 18266/70 21001/02 23302/10 28185/90 30361/65 33596 36316/17 38831/40 40961/70 43581/90 46721/22
15661/70 18342/44 21004/05 23311/18 28211/14 30370 33701/10 36319 38903 41001/08 43721/30  46725/30
15741 18371/80 21007 23547/50 28216/20 30411720 33766/67 36352/55 38906/10 41020 ° 43781/90 47021/26
15743/30 18421/28 21010 23551/60 28232/39 30481/90 33770 36421/30 38921/30 *  41051/60 43831/40  47081/90
15861/70 1844148 21061/62 23591/95 28251/60 30502 33771/80  36555/60 38971/80 41086/89 4384150 47091
15911/20 1854142 21066 23611 25 28465/70 30504/10 33801/10  36671/74 39004/07 41094/100  43891/900 47100
15932/39 18550 21068/70 23651/60 23981[8‘7 28501/10 30594 33811 36676/80 39121 4111120 43921/30 47261/65
15951/54 18571/80 2107176 23661/70 25984 /90 28511 30681/87 33820 36761/62 39125/30 4114250 43961/70 47267/69
15959/60 18601/10 21078/80 23671/72 2 28513/20 30690 33891/99  36764/67 39193 41181 43991/44000 47373/80
16071/80 18641/50 21113/14 23675/80 26171/80 28565/70 30706/10 33956/60 36769 39196/97 41183/90 44003/05 7601/08
16081/86 18661/67 21120 23711/20 26251/52 28668 30841/50 33981/88 36811/20 39200 41261/70 44008/10 47806/10
16089/90 18670 21131/36 23781 26281 2870104 30911/17 33990 36821 39272/80 41281/90 44011/20 47901/04
16131 18671/72 21138/40 23807/10 26297/300 28707/10 31092/100  34021/22 36824 /30 39334/39 41301/08 44021/30 47908/10
16137/40 18676/80 2115254 23881/89  +26301/04 28711 31111/13 34024/29 36831/39 39341/50 41351/53 44051/60 48003/10
16181/90 18691/700 21201 23921/29 26307/10 28716/20 31115/20 34032/40 36845/50 39351/60  41356/60 44071 48011/17
16231/40 18841/50  21205/10  23961/66 26351 28731/40 31271/80 34114/20 36911 3944144 41571 /78 '44074/76 48031/40
16311/18 19001/08 21362 23969/70 26362/66 28751/60 31384/90 34121 36914/20 39446/50 41580 44078/80 48061 /66
16322/25 - 19010 21369/70 2401117 26369/70 28788/90 31571/80 34123/30 36921/30 39483/90  41711/14 44142/50 48077/80
16383/84 19013/20 21451/60 24019/20 26562/70 28861/62 31594/600 34141/45 37035/40 39532/33 41717/18 44231/40 48221/30
16386/90 19067/70 21512/15 24032/10 26674/80 28870 31691/99 34243/48 37056/60 39591/98 41781/86 44241745 48261/67
16441 19101/08 21517/20 24087/90  26711/20 28871/74 31732/40 34261/70 37062/70 39614/20  41821/30 44248/50 48270
16447 19361/64 21531/33  24101/10  26841/50 28876 31781/90 34366/70 37087/90  39654/55 41871/80 44301/10 48321/30
16491/500  19421/30 21536/40 24148/50 26851/60 28882/83 3182125 34401 /09 37091/100 39659/60  41881/90 44352/53 48511/19
16531/40 19481/90 21551 24161/62 26901/10  28885/90 31828/30 34461/62 37153/60  39783/84 42032/36 44358160 48522/26
16591/600 19511/20 21553/60 24164/69 26951 28923/30 31851/53 3446470 37231/40 39786/90 42038/40 44361/62 48574
16611/20 19561/70 21631/32 24227/30 26938/60  29001/10 31856/57 34501/09 3724150 39831/34 42091/100  44367)70 48579/80
1662123 19616/17 91630/40 252 26972/80  29021/22 31907/10 34531/32 37282/87 39836 42241 44412/20 48773/79
16629/30 19631/35 21774/76 27001/10  29025/26 31911720 34536/37 37311/20 39838/40 42245746 44435 48921/30
16757/60 19661/70 21779/80 2-\382/90 27061/66 29028/30 31932/40 34543/44 37431/39 39871/75 42248/50 44437/40 49011/20
16761/70 19681/87 21951/52 24411/18 27068/70 2903132 31951/60 34691/98 37476/80 39878/80 42345/50 44511/16 49093/100
16781/84 19689/90 21954/60 24451/60 27141/50  29034/40  31961/69 34704 37481/89 39891/94 42481/90 44651 49331/40
16790 19892/98 22017/20 24473(78 27151/55 29051 32121/30 34721/23 37501/10 39899 42531/33 4465760 49461/70
16911/14 19900 22061/70 21511/16 27159/60 29054/55  32141/50 34727/28 37521/30 39901/03 4253640 44770 49512/16
16931/39 20006/10  22082/90 24520 27241/48 29071/77 3220110 34741/50 37551/60 39905/10 42541/50 44821/30  49519/20
16951 20029/30  22091/100 24583/86 291/300  29079/80  32211/19 34761/70 37571/80 40005/10  42571/72 44831/40 4982127
16981/84 20031/40  +22186/90 24602/08 | 2734142 29106/10 32261/68 34871/79 37683/90 40021/30 42574/80  44851/59
16992/96 20091/100  22311/20 24621/30 27349/50 2912428 32270 3491120 3771119 40051/60 42711/14 44893/900
Nummerntiste der frither ausgetosten und noch nicht zuritekbezahlten Titel
ausgelost Nr. ausgetost Nr. ausgelost Nr, ausgelost. Nr. ausgelost Nr. ausgelost Nr. ausgetost
1966 8803 1966 21251 1966 26804/06 1966 31941/42 . 1966 36531 . 1966 46811/13 . 1965
1966 11351 1966 21256/58 1966 28747/50 1966 32604 1965 3812728 1965 £ 47195 1966
1966 12904 1966 22241 1966 28935 1965 33418 1965 38384 1965 49758/60 1966
1966 13225 1966 22922/29 1966 28986 1965 33491 1966 39587 1966 49919 1965
1966 13750/51 1965 23141 1965 29668/70 1966 33888 1965 3992627 1966
1966 14610 1966 25292/93 1966 29900/04 1966 34812 1966 44800 1966
1966 14976/78 1966 25543/44 1965 30812/14 1966 35142 1966 45000 1966
1966 21200 1966 26801/02 1966 31286 1966 35406 1966 46208 1966



	

